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        דדדדהיבטים לשוניים בפרשת נשא פהיבטים לשוניים בפרשת נשא פהיבטים לשוניים בפרשת נשא פהיבטים לשוניים בפרשת נשא פ
  

  דקדוקי קריאה בפרשת נשוא בהפטרה ובראשון של בהעלותך

א  ד כג ֹ֣   הבי"ת רפויה :לִצְב

יו ד לא   : הוי"ו בשווא ולא בפתחוְעַמּוּדָ֥

  
   לחנהוג: ד  למנהג אשכנז מערב, שניעליית ד לד 

  
  ייששלעליית ה א 

פֶשׁ ה ב   הלמ"ד קמוצה ׃לָנָֽ

ר ה ז ם לַאֲשֶׁ֖ סו"פ כפי שמופיע -טיפחא-סו"פ ולא מרכא-מרכא-כך היא ההטעמה הנכונה טיפחא ׃לֽוֹ אָשַׁ֥

  בהרבה דפוסים

ב ה ח   : שי"ן קמוצההַמּוּשָׁ֥

  
  רביעיעליית ה יא 

הּ ה יג    בשוא נח.: העי"ן וְנֶעְלַם֙  יש להקפיד על השמעת המפיק למנוע שיבוש משמעות. :אִישָׁ֔

שָׂה   שׂי"ן שמאלית ומלעילפ"א בקמץ,  ׃נִתְפָּֽ

י ה טו ת קְנָאֹת֙ ה֔וּא-כִּֽ   'הוא' בלשון זכר, מוסב על הקמח (רש"י) :מִנְחַ֤

הּ ה טז   העמדה קלה בה"א הראשונה ומפיק בסוף המילה :וְהֶעֱמִדָ֖

ע ה יז   במלרע :בְּקַרְ קַ֣

ים ה יח רֲרִֽ   , כן הדבר בהמשך1שווא נעבשווא נח והרי"ש הראשונה בהמ"ם  :הַמְאָֽ

ית ה יט   שׂי"ן שמאלית :שָׂטִ֛

  , והבי"ת בשוא נחהכ"ף בקמץ קטן :שְׁכָבְתּ֔וֹ-אֶת ה כ

יִ>  הטעם בבי"ת מלעיל. :וּ֠בָאוּ ה כב מֵעַ֔   געיה בבי"ת :בְּֽ

  ללא מפיק בה"א :וְהִשְׁקָ֙=  ה כד

הּ... בְּאִישָׁהּ֒  ה כז   בה"אמפיק  :וְהִשְׁ קָ֣

שָׂה לָהּ֙  ה ל   י"ןאחור לע טעם נסוג :וְעָ֤

י נִזְר֑וֹ ו ד ל יְמֵ֣ ל טעם טפחא בתיבת :כֹּ֖   כֹּ֖

את-עַד ו ה ֹ֨   האל"ף כלל אינה נשמעת, כן הדבר בהמשך פס' יג :מְל

חתֹ֔וֹ ו ז   , הלמ"ד אחריה בשוא נח והאל"ף בפתח2וי"ו החיבור הפכה לשורק :וּלְאַ֣

תְגַּלְּח֥וֹ אֶת  ו יט ר הִֽ ר טעם טפחא בתיבת  ׃רֽוֹנִזְ -אַחַ֖   אַחַ֖

    הרי"ש בשווא נע למרות הדפוסים הרבים הנוהגים לנקד חטף פתח (ראה הערה על ה יח). :תְבָרֲכ֖וּ ג ו כ

                                                           
  להורות על הנעת השווא החטף המופיע בחלק מהדפוסים אינו אלא 1
 .וי"ו בשווא, למ"ד בפתח ואל"ף בחטף וְלַאֲחתֹוֹ בשונה מקודמו שבפרשת אמור: 2



  : אל"ף בקמץאָמ֖וֹר

: העמדה קלה בבי"ת ולא ברי"ש כפי שנוהגים מרבית הכוהנים בברכתם. על אף הקושי, 3יְבָרֶכDְ֥  ו כד 

  בשווא נחהכ"ף הראשונה 

  במלרע :וְשָׂמ֥וּ ו כז

  
  ישימחעליית ז א 

ר ז ג ר בָּקָ֔     :וּשְׁנֵי֣ עָשָׂ֣

ד במונח ואינה מוקפת כפי שמופיע בחלק מהדפוסים. וּשְׁנֵי֣ המילה   הלמ"ד בשווא ולא בקמץ :לְאֶחָ֑

עַת ז ז   במלעיל :אַרְבַּ֣

עֲרַת  ז יג   העמדה קלה בקו"ף למנוע הבלעת העי"ן החטופה :קַֽ

  
  ששיעליית ז מב 

  שביעיעליית ז עב 

ן   וכן בכל מקוםחטוף (קטן)  : הקמץ בעי"ןעָכְרָֽ

זְרְקֵי ז פד סֶף֙ -מִֽ   העמדה קלה במ"ם :כֶ֙

  
  מפטיר ז פז

ם שְׁנֵים   י-אֵילִ֤ ים בְּנֵֽ     :שָׁנָ֛ה-עָשָׂר֙ כְּבָשִׂ֧

  בפשטא עָשָׂר֙ -שְׁנֵים  תיבת

א ז פט ֹ֨    על אף הקושי, הבי"ת הראשונה בשווא נח. :וּבְב

ר   נה משמעותהמ"ם בחירק והדלי"ת דגושה, הקורא בשווא מש :מִדַּבֵּ֣

   
  הפטרת נשוא, שופטים יג:הפטרת נשוא, שופטים יג:הפטרת נשוא, שופטים יג:הפטרת נשוא, שופטים יג:

   

ה ב   : הצד"י בקמץ חטוף וכן הדבר בסוף ההפטרהמִצָּרְעָ֛

דְתְּ  ג דְתְּ  יָלַ֔   , כן הדבר בהמשך הפרקילדֶתְּ  : הדלי"ת בשוא נח. אין לקרוא... וְיָלַ֥

מְרִי ד   במלעיל :הִשָּׁ֣

  מפיק בה"א ויש לשים לב לכך גם בהמשך הפרק :לְאִישָׁהּ֘  ו

  העי"ן בשווא נח :רוַיֶּעְתַּ֥  ח

  דגש חזק ביו"ד הראשונה מדין דחיק :יִּהְיֶ֥ה-מַה יב

  העי"ן בשווא נח, הצד"י בשווא נע, כן הדבר גם בפסוק הבא :נָּ֣א-נַעְצְרָה טו

לִאי-וְהוּא יח   (סילוק) ואין לפניה טפחא. האל"ף נחה, קרא: פֶלִי. כל התיבה בטעם סו"פ :פֶֽ

  חור ליו"דטעם נסוג א :יָסַ֤ף עוֹד֙ -וְלאֹ כא

   
  ראשון של בהעלותך:ראשון של בהעלותך:ראשון של בהעלותך:ראשון של בהעלותך:

          

  תך-ע--העמדה קלה בה"א ובלמ"ד, יש לקרא: בה :בְּהַעֲֽ�תDְ֙  ב
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  במנחת שבת שניה 

ם ו   הלמ"ד בשווא נח לאורך כל הפרק ולאורך כל המקרא :הַלְוִיִּ֔

  
  במנחת שבת שלישיי 

עֲמַדְתָּ֙  יג   העמדה קלה בה"א :וְהַֽ

י יד יוּ לִ֖   טעם נסוג אחור לה"א :וְהָ֥

  

àåä æ"äåòì íãàä úàéá ø÷éò éë òãåðù äî éôì øîåì øùôà äùøôä úëéîñ אמרות טהורות. 
 äðä éë åúåàøá íãàä äòèé äøåàëì êà .á"äåòä ééçì íäá úåëæì è"òîå úåöîå äøåú ìâñì

סִיל יַחַד יָמוּתוּ  חֲכָמִים יק אֶחָד מִקְרֶהíéìäú èî ,àé( ,'å( יֹאבֵדוּ  וָבַעַר כְּ דִּ , úìä÷ è ,á( èøôáå( ערָשָׁ וְלָ  לַצַּ
 éì äî ë"à øîàéå ,úåìãáå éðåòáå ìë øñåçá íäù äùòî éùðàå äøåú éìòá äîë åúåàøá

 éðåîî øæôìå äøåúä ÷ñòá ìåîòàù úàæä äøöìå ìò éë ,åðéà äæ íðîà .íéáåè íéùòîå úåöî
 àðúä øîà øáëè á úåáà)æ( 'äî ìë åìéàå ,'àåáì ãéúòì íé÷éãö ìù ïøëù ïúîù òãå  äàøðù

 éðéðòîñä åäæå .ìáä ìëä ,æ"äåòéî' úåë ׁאוֹ  וְעַל עֲבֹדָתוֹ  עַל אִישׁ  אִיש ָ ã ,èî('ìë ,å ùéàå ùéà øî( מַשּׂ
 ïéáòéð ' úåéäì êéøö øéùò ïéáå ïéáעל עבודתו' ð êëì éë ú"éùäì ùã÷ä úãåáòååøö, וועל משא 

úøåúå åúìôú øçàùå  óøè àéáäì åðúîå åàùîì äðôé ø÷ááéáìúå  éëà íà äøåú ïéà çî÷ ïé
úåáà) (æé â éñå íé'ֹע לִרְאוֹת יָבֹאוּ  וְלא בַלַּ בַלַּ 'לא יבואו לראות ', øîåìë וָמֵתוּ  הַקֹּדֶשׁ  אֶת כְּ ע עבְּ  רָשָׁ
יק נּוּ  צַדִּ  לא יבואו. å÷áç à ,âé(' øîàéå ,'åì òøå ÷éãö åìå áåèå òùø äî éðôî '(à æ úåëøá éìáá) ïëå÷( מִמֶּ

יק אֶחָד הרֶ מִקְ 'ù äîá לראות דִּ מוֹת, ')úìä÷ è ,á( עוְלָרָשָׁ  לַצַּ ן זֶה כְּ כבלע את úìä÷ â ,èé( ' åäæå( הזֶ  מוֹת כֵּ
ù 'ä÷ä ÷éãöä àååã íãàì ïåøúé äî ë"àå ,òùøë ÷éãöë íäéðù íâ åúîå ,åéäìàì åùשדהק

öîå äøåúá ìåîòéù åìîòáåå äæì ú' øîàנשא את ראש בני גרשון ,וידבר ה' אל משה לאמר,' 
åìë àåáì ãéúòì ùàø úåàéùð ùéù ,ìàøùéì øîàì äùî ìà ä øáã äæ øî'גרשוןי בנל '

' æîøä àáå .'ä úãåáò úà ãåáòì åá åîçìðå ø"äöéä úà åùøéâùגרשון' ïå÷éøèåð 'eL ÀøÅb L ÈçÈð ,'
ø"äöéä àåäå .  

  

נֵי    רֹאשׁ רֹאשׁ רֹאשׁ רֹאשׁ     אֶתאֶתאֶתאֶת    נָשׂאֹנָשׂאֹנָשׂאֹנָשׂאֹ בן לאשרי. נֵיבְּ נֵיבְּ נֵיבְּ ם    גֵרְשׁוֹןגֵרְשׁוֹןגֵרְשׁוֹןגֵרְשׁוֹן    בְּ םגַּ םגַּ םגַּ חֹ לְמִשְׁ לְמִשְׁ לְמִשְׁ לְמִשְׁ     אֲבֹתָםאֲבֹתָםאֲבֹתָםאֲבֹתָם    לְבֵיתלְבֵיתלְבֵיתלְבֵית    הֵםהֵםהֵםהֵם    גַּ חֹ פְּ חֹ פְּ חֹ פְּ פְקֹדåâå'  םםםםתָ תָ תָ תָ פְּ פְקֹדתִּ פְקֹדתִּ פְקֹדתִּ  גם. úåáéú 'םםםםאוֹתָ אוֹתָ אוֹתָ אוֹתָ     תִּ
' ïáåî åðéàå .úä÷ éðá ìò êéúéåéöù åîë äðååëäã åøîàå äæá åùéâøä ì"æøå ,øúåéîë äøåàëì, הם

' øîàé àì íà éøäãגם הם åì äéä ,åòéãåäì êøåö úàæ ìëá íàå ,äàøé åîöòî ,' íâ ïë øîåì
àøùé éðáá ïëå úä÷ éðáá äîì ÷ã÷ãì ùé ãåò .éøøîá' øîà ìחֹתָם פְּ ', ïàëå םאֲבֹתָ  לְבֵית לְמִשְׁ

' øãñä êôä ïåùøâ éðááחֹתָ  אֲבֹתָם לְבֵית פְּ '. éøîâì øëæð àì úä÷ éðááã ÷ã÷ãì ùé ãåò םלְמִשְׁ
' íéîòô 'á äãé÷ô ïåùìä áéúë ïåùøâáå ,äãé÷ô ïåùìäתפקוד'' ,ופקדתם עליהם áéúë éøøîáå ,'

' íéîòô 'âובשמות תפקדו', 'קדםפת'', לבית אבותם תפקוד אותם ïéðò øàáð äìéçúáå .'
äìåòå íù åãéîòîå íìåñ àéáî äåáâ íå÷îì êåîð íå÷îî úåìòì äöåøù éî äðäã  'למשפחותם'

 ,íéøåáù åà íéîåâô íðéà íàå úåâéøãîä ìë íðùé íà úåàøì íãå÷î êéøöå ,úåâéøãîä êøã
ãî äæéà éøîâì øñç íà èøôáå ,ìåôé àìù åéìò úôçøî äðëñ æàã õåô÷ì êøèöé æàã äâéø

ù .åééç ãáàì úåì÷á ìëåéå âìãìå çôá ìôðå òãé àì àåäå ÷åîò øåá åì äøë åàðåùù éî äæî äðå
çø"ì, ò øùôà éà ,åúåìòäì íéöåøùë æàã"ò íâå ,øåá ìù å÷îåò íéòãåé ïéàã ïåéë ,íìåñ éé"  

åì íéëéìùî àìà .åééç çô÷ìå åùàøá íìåñä úåëäì ìëåé íù øøåùù úåëùçä  ,êåøà ìáç
ìöà òéâéù ãò éðù ìáç íéøùå÷ ÷éôñî àì íàå íéìáçá æçåà àåäå ,ååãéò" íò øùå÷î äùòð æ

íéãîåòä  ïëìå ,åîöò çåëá äìåò ,íìåñá äìåòä äæù íäéðéá ÷åìéçäå .åúåà íéëùåîå äìòîì
 íéëùåîä ìò åúëéîñ ìë ,íéìáçá êùîðä ë"àùî ,ì"ðë äâéøãîä áéèá áèéä çéâùäì êéøö

 ,åúåàå åáì êåîñ ,åúåìòäì êøåöä éôë íé÷æç íéìáçäå äîä íàå .çåèá  



ã ïáåî ìùîðäå'למשפחותם øîåì íãà áééçã úåáàä úâéøãîì åá íéìåòù íìåñ åîë åðééä ,'
' íðîà .á÷òéå ÷çöé íäøáà éúåáà äùòîì éùòî åòéâé éúîלבית אבותם çôá ìôåðë åðééä ,'

åëùîé åãé ìòù ÷æç ìáç åì êéìùäì íéëéøöù íéùåã÷ä åðéúåáà åðééä ìáçäå ,çôäî åä
' áéúëãë ֹנַחֲלָתוֹ  חֶבֶל ביַעֲק )íéøáã áì ,è( äæä ìáçë íäøáàå ÷çöé úåëæå åúåëæ ùìåùî é"ùøéô ,'

' áéúëãë ,ãåàî ìåãâ íéáøä úåëæ äðäã ,áåúëä øåàéáì áåùð äúòå .íéìéãâ 'âá ùìåùîäהֶן 
יר אֵל בִּ å ,' éà÷ ìöà øáãîá úùøôá áéúë ïëìå ,øåáéöä úìéôú ìò éðá)ה, לו איוב( סיִמְאָ  וְלאֹ כַּ

' ìàøùéלמשפחותם לבית אבותם ä"á÷ä øîàù íééåìä íðîà .íìù ãéîú àåä øåáéöä íìåñã ,'
ם וְאֶת תִפְקֹד לאֹ' א לאֹ רֹאשָׁ ָ תוֹךְ  תִשּׂ נֵי בְּ רָאֵ  בְּ ', øáãîá à ,èî( åéäå ,íîöò úåëæá ãåîòì åàöé( ליִשְׂ

åâéøãî 'â íäéðéáà ,éøøî ïåùøâ úä÷ :ú(  íéìåãâä íä 'úä÷'ã êìîéìà íòåðá ïééò ,'úä÷'
 íù ìò 'úä÷' íéàø÷ðã íé÷éãöä äæä ïîæá íúååëãå ,ùã÷îä éàùåð íéùåã÷äå' ֹהַת וְלו י יִקְּ  4םעַמִּ

)úéùàøá èî ,é(,' ' íäá áéúë ïëìå ,'ä éëøãá íëéøãäì ìàøùé éðá íìöà íéàáùלמשפחותם øãäå ,'
íìù íäìù íìåñã , .äîâôð àìå äøáùð àì äðäî úçà äâéøãîå ,íéáìùä ìëá 'לבית אבותם'

' åðééäå íîöò çëî íìåñá íúééìò é"òåלמשפחותם' íéòéâî ,'לבית אבותם ïëúé àì ïëìå ,'
 åîëå ïåøñç ïåùì äøåîù ,'äãé÷ô' ïåùì íìöà áåúëì'קֵד פָּ וִ  מְקוֹם וַיִּ 'ìàåîù à,ë,äë(á .'(  ,'éøøî( דדָּ

éä íäéìòò íéùø÷ ìù ìáñä ä äùåã÷ äéä ìëäù íâä ,íééðåöéçä íéøáãä ìë ,íéðãà íéãåî
îî"  ïåøñçä àéäù úåáöòì ãòö êà äæî äðäå ,úåøéøîá íåéä ìë åëìäå íúìçð äøôù àì

' ïåøñç ìù úåðåùì 'â íäá áéúë ïë ìòå ,åäåîë ïéàî ìåãâ øúåéä ֹפקדוּ ת' .'תפקדם' ,'דתפק .'
íúîâåãå à éãáåò' åðéðîæáä àéòáî àì ,'äîã ãåîòì çøëåîå úéáä ìòá ìù ìòåôë ãáåò

 ,âðåò ééçì ÷éôñú àì äîåòæ åúøåëùîå ,óøåçá íùâå çåøáå õé÷ éðåáøçá áøòä ãò ø÷åáäî
ãåîììå ììôúäî øúåé çë øåöòé àì áåù ,àîöå áòøå äãåáòî øåáù åúéáì åàåááå  ÷øô äæéà

åðìå íéìäú éøåîæî åà úåéðùîãåáòì ìëåéù éãë ç  åì ïéàå ,åúøçîì ,åéìò äèéìù íåù ø"äöéì
 ì"æ íøîåàë(á á úåáà äðùî)  áéúë ïë ìòå ,'ïåò úçëùî íäéðù úòéâéù õøà êøã íò äøåú' áåè

ã äãé÷ô úåðåùì 'â åäá"òäî øñçð ,úåøéøîá íäééçù éä íöé øä òø .íäéìò äèéìù íåù åì ïéàå
 úéáä ìòá åìéôà àìàéàì÷çä, â" ìëã ,úåøéøîá éç ëö ,äîãàá òå÷ù åðåä ùáåéìå éåìéëì éåô

 åá úåùòì ìëåéù ïîåæî óñë íòô óà åì ïéàå ,íéøéçîä úãéøé úåðåù úåìçî äáøà ïåôèù
â .ïåøçàä ïîæ òéâä íãå÷ úåãùä éëøö ïéëäìå òåøæìå ùåøçì çøëåî éë ,åðåöøë ( äðä ,'ïåùøâ'

 ãò úö÷ äù÷ íúãåáò äúéäù íâäúåìâò éúùá òééúñäì åçøëåäù, î" íúãåáò äúéä éøä î
 ïðåìúäì íäì äéä àìå ,ãàî íéáåùçå íééîéðô íéøáã ùçúä äñëî ãòåî ìäà ïëùîä úåòéøé

ì"æø åøîà äðäå .íìøåâ ìò )(à æè á"á ;á ì ïéùåãé÷ éìáá äöé éúàøá'ø"  ,'ïéìáú äøåú åì éúàøá
úä÷ éðá' ìöà äéä äæù' äæå ,íé÷éãöä åðééä ì íâå ,ïåùøâ éðá ìöà äéä àì úåøéøîä íìöà à

éë ,éøøî éðáãäúåçãì äîá íäì äéä àì ïëì ,äù÷ íúãåáò äúéä àìù ïåéöø  áéúë ïë ìòå
 åäæå ,éøøîã úåøéøî øñåçå úä÷ã äùåã÷ä åðéúøåú úùåã÷ øñåç ,äãé÷ô ïåùì íéîòô 'á íäá

 íäì ùå÷é çôî ãåçôì íäì äéäù 'çô' äéøèîéâ 'íä íâ' øîàùäöéä" úéáì' çøëää äéäé ø
úåáàìáç íäì êéìùäì åðééä 'í  .'íúåçôùîì' åàåáéå åìòé åãé ìòù  

 éðáì åîãð ïë ìòå ,íúøåçñ øåëîì åà úåð÷ì íéìåâ íäéîé áåøù äæä ïîæá íéøçåñäì òâåð äæå
 íéîòô äîë ïéáøåòîå ,éàì÷çä ìòåôäë êë ìë äù÷ íúãåáò ïéàå ,íúéáî íéùøåâîù ïåùøâ

 ïéáåéøä íâ ,íäéðôì ã÷øî ø"äöéå íéùðäì íéëéøö ïë ìòå ,øúåéá íäì éåöî ç éãîåìì øúåé øæô
"äöéî 'ä íìéöé íúøåú úåëæáù ,äøåú .ø  

  

, ïî÷ì íâøú ïëå ,àùôð éîèì áàñîã à"ú וכל טמא לנפש. ב הרב אליעזר פולאייס נר"ו ה
,é 'æ 'å ÷åñô 'è ÷øô éøáã øôñá áúëå ,íöò åðééä éîèã é"ùøôå  ïë íâøúù íòèäã æ"èäì ãåã

                                                           
 שבט לוי, אין בזה קושי, כמובן.ביטוי זה נאמר על יהודה וכאן מדבר על  4



ñåì÷ðåà îèúîä ìò äøäæà åæ äùøôù íåùî àåä ãçã äðçîä ïî åàöéù óñåé úåîöòá íéà
 'è ÷øôá áåúëù äî íò àåä àðéðòויהי אנשים אשר היו טמאים לנפש אדם äëåñ ì"æç åùøéôå ,
 ,åéä óñåé ìù åðåøà éàùåðã 'à ä"ë[íù éìéìâä éñåé 'ø éøáãë äæå]  ãåò äæá óéñåä éøö èòî øôñáå

îù ï"áîøä ë"ùîîðù íéøåôéëä íåé úøçî ïîù é"ùø úòãá á"é 'ì úå ãò äðåùàøá åðî
) ,ìàøùé éðáî ãçà úî àì úéðù åðîðù éðùä ùãåçì ïåùàøäòå ,á"ì 'á ìéòì ã"åä ãåò íù ë"ùî

(í"éáìîä éøáãî  åäéî .óñåé úåîöòî åàîèðù åìà ìò ÷ø àéä ïàë äøäæàäù øîåì ë"ò ë"àå
ìäì 'æ 'å ÷åñôáã äæá ÷ã÷ãì ùé úö÷ àåäù 'é ÷åñôá ìáà ,óñåé úåîöòá éøééîã àçéð 'è ÷øô ï

ëã ïåéë àîùå ,à÷åã úåîöòá éøééî àì úåøåãì éååéö éîð áéúלכם  äúéäù äàîåèà åîâøú
ò.íäî  áàúñàã ñåì÷ðåà íâøú äîì ò"ö åéøáãìå ,é"ùø éøáã ìò âéùä íù ï"áîøä äðäå

î àìà úåîöò åùåøéô éîèã ùøôî åðéà éìåàå ,àùôð éîèì åðééäã äàîåè ïåùìî éîè ùøô
 úîá àîèðù íâøú àìå ùôð àîèá àîèðù íâøú äîìã ò"ö æ"â åäéî ,ùôð àîèá àîèðù

åîöò . .ע"כ הרב אליעזר פולאייס נר"ו. ע"כ הרב אליעזר פולאייס נר"ו. ע"כ הרב אליעזר פולאייס נר"ו. ע"כ הרב אליעזר פולאייס נר"ו    

  נוסח רש״י בת״א –וְכֹל טָמֵא לָנָפֶשׁ  ן ז"ל.הרב ד"ר בנימין פוז פרשגןפרשגןפרשגןפרשגן
מְסָאַב לִטְמֵי  כתבי היד ״וְכֹל״ מתורגם בנוסחי תימן וברוב טָמֵא לָנָפֶשׁ טָמֵא לָנָפֶשׁ טָמֵא לָנָפֶשׁ טָמֵא לָנָפֶשׁ  ו. ״וְכֹל מְסָאַב לִטְמֵי דִּ מְסָאַב לִטְמֵי דִּ מְסָאַב לִטְמֵי דִּ דִּ
א אנַפְשָׁ אנַפְשָׁ אנַפְשָׁ א ״, אבל רש״י גרס בתרגום ״וְכֹלנַפְשָׁ אֲנָשָׁ א דַּ מְסָאַב לִטְמֵי נַפְשָׁ אדִּ אֲנָשָׁ א דַּ מְסָאַב לִטְמֵי נַפְשָׁ אדִּ אֲנָשָׁ א דַּ מְסָאַב לִטְמֵי נַפְשָׁ אדִּ אֲנָשָׁ א דַּ מְסָאַב לִטְמֵי נַפְשָׁ ״. יש שהעירו דִּ

א אֲנָשָׁ øáãîá (  ״אָדָםאָדָםאָדָםאָדָם    לְנֶפֶשׁ לְנֶפֶשׁ לְנֶפֶשׁ לְנֶפֶשׁ  אֲנַחְנוּ טְמֵאִיםהיא שיבוש מעתיקים בהשפעת ״ שתוספת דַּ

æ è( א ״אֲנַחְנָא מְסָאֲבִין לִטְמֵי אֲנָשָׁ א דַּ אנַפְשָׁ אֲנָשָׁ א דַּ אנַפְשָׁ אֲנָשָׁ א דַּ אנַפְשָׁ אֲנָשָׁ א דַּ ואולם ״נפש הגר״ טען שאונקלוס הוכרח  ⁠5״.נַפְשָׁ
א א להוסיף ״נַפְשָׁ אֲנָשָׁ אדַּ אֲנָשָׁ אדַּ אֲנָשָׁ אדַּ אֲנָשָׁ ״ וְכֹל טָמֵא לָנָפֶשׁ ״, כי ללא התוספת ניתן היה לחשוב ש״דַּ

   ⁠6ש.מוסב גם על מי שנטמא בבהמה שגם לה יש נפ
א?   מה פירוש לִטְמֵי נַפְשָׁ

א לִטְמֵילִטְמֵילִטְמֵילִטְמֵיז. בביאור ״ ״ כתב רש״י: ״אומר אני שהוא לשון עצמות אדם בלשון נַפְשָׁ
אולם רבים,  ⁠7שחיק עצמות״. –חִיק טַמְיָא : אדריאנוס שְׁ )י א( ארמי, והרבה יש בב״ר

א״ באונקלוס בראשם רא״ם  ו״גור אריה״, הקשו על דבריו: מניין לו ש״לִטְמֵי נַפְשָׁ
הוא לשון עצמות, אולי הוא לשון טומאה? וכן טען גם ״אוהב גר״: ״עוד תדע כי 
 רש״י מפרש מלת לִטְמֵי לשון עצמות, ועם כל זה בקצת דפוסים קדומים כתוב

א באל״ף. מלבד כי דעתו ז״ל רחוקה ודחו קה מאד בזה, כי לא מצינו לִטְמֵא נַפְשָׁ
רְמָא בכל מקום, למה לו לייחד העצמות משאר  שיתרגם עצם בלשון טִימֵי אלא גַּ
חלקי הגוף? והנכון שאין המלה זזה מענין טומאה, והשתמש בה אונקלוס אע״פ 

ת להמון. אולי היתה מליצת טְמֵא שאינה לשון ארמית, להיותה מלה שגורה ומובנ
א מובנת לעם בע   ⁠.8נין טומאת מת״נַפְשָׁ

א מלשון  ואולם רא״ם הוכיח צדקת דברי רש״י: ״אילו היה פירוש לִטְמֵי נַפְשָׁ
טומאה, היה מחוייב מזה שיהיה הנוגע בטמא מת אב הטומאה, מדצוה הכתוב 

                                                           
דפסו שלא במקומם ושייכים ) שהוסיף: ״ולענ״ד דברי רש״י נ32״אוהב גר״ ו״עוטה אור״ (עמ׳  5

  בפרשת בהעלותך״, והסכים עמו ר״א ברלינר.
  בהמה״.ואי זה מת, של נפש האדם, להוציא נפש  –כרש״י להלן יט יג: ״במת בנפש  6
י 7 הנחרים בטימי מתים, ששואלים בעצמות. טימי,  – )בראשית מא ח( וכן כתב רש״י בביאור ״חַרְטֻמֵּ

לברכות  : בית שהוא מלא טמיא, מלא עצמות״. ובפירושו)אהלות יז ג( הן עצמות בלשון ארמי, ובמשנה
(רב קטינא הוה קאזיל באורחא, כי מטא אפיתחא דבי אובא טמיא גנח גוהא״  : ״רב קטינאנט ע״א

. וברש״י ד״ה אובא טמיא: היה מהלך בדרך. כאשר הגיע לפתחו של בעל אוב נשמעה רעידת אדמה)
עצמות, ודומה לו במסכת כלים בית  –שעושה כישוף בעצמות המת. טמיא  ״בעל אוב של עצמות

בית שהוא מלא עצמות. והביא ראיה על זה מבראשית  –א טמיא טמיא. ופירש רב האי: מלמלא 
  רבה דקתני אדרינוס שחיק טמיא, דהיינו שחיק עצמות. ואין לפרש אוב טמא שאין זה הלשון״.

א לשון״ ונוספים. וראה גם ״נפש הגר״ ו״תרגומנא״. וב״שדה והסכימו עמו ״נתינה לגר״, ״מרפ 8
א עם התרגום השומרוני ״נע לִטְמֵילִטְמֵילִטְמֵילִטְמֵי ), על פי השוואת42ארם״ (עמ׳  בראשית ד ( ״ונדונדונדונד נַפְשָׁ

א על דבר נוד הנפש ממנו... להורות ״, יצא לחדש ש״נקרא גוטמיוטמיוטמיוטמי ״כלי )יב וף מת בשם טְמֵי נַפְשָׁ
וְתָה הוא אך פרידת ונדידת הנפש מן הגוף״.   בזה כי במות הגוף לא תמות הנפש וכי הַמָּ



הטומאה. ואין הדבר לשלחו מחוץ למחנה, ומדהשוה אותו לזב ולמצורע שהם אב 
ד הטומאה לא אב הטומאה. הלכך ע״כ כן, שהרי הנוגע בטמא מת אינו אלא ול

א אינו מלשון טומאה, אלא מלשון עצמות אדם.  אֲנָשָׁ א דַּ לומר שפירוש לִטְמֵי נַפְשָׁ
שעצם המת הוא אבי אבות הטמאה והנוגע בו הוא אב הטומאה. וזאת הראיה היא 

לכך דחק רש״י לפרש כן  ירוש ריב״א לתורה כתב:בפו .ראיה שאין לטעון עליה״
ון עצמות, לפי שאם היה לשון טומאה היה לו לתרגם ׳למסאב נפשא שהוא לש

דאינשא׳ כדרך כל לשון טומאה שבמקרא. ועוד: אם תפרשהו לשון טומאה, יהיה 
משמע שהכתוב מדבר באדם הנטמא בטמא מת שהרי תרגומו וכל דמסאב לטמא 

  נפשא.
וע פירש אונקלוס שנגע בעצם המת ולא במת עצמו? לדעת לברר, מד ועדיין יש

הכריחתו ] )במדבר יט יג( ״נפשבבבב כל הַנֹּגֵעַ במת[ולא בבי״ת, דוגמת ״ נָפֶשׁ לָ לָ לָ לָ  טָמֵארא״ם, למ״ד של 
עות כאילו האדם נגע בנפש ירש שתרגומו בא להוציא מהטלכך. ורש״ר הירש פ

כצורתו, כי באמצעות  טָמֵא לָנָפֶשׁ וזו הביאה עליו טומאה. לכן נמנע אונקלוס מלתרגם 
א, שמשמעה האדם נגע בעצמות המת  לִטְמֵילִטְמֵילִטְמֵילִטְמֵי  התוספת נמצא שהגופה, ולא  –נַפְשָׁ

כדי לתקן  לִטְמֵילִטְמֵילִטְמֵילִטְמֵי  לשון״ כתב: ״הוצרך להוסיף ״מרפא ⁠הנפש, היא הגורמת לטומאה.
א״ משמע שישלחו מן המחנה  –״ טָמֵא לָנָפֶשׁ הלשון. שאילו אמר ״ מְסָאַב לְנַפְשָׁ ״דִּ

י  מי שמטמא את המת, כי אין לניקוד עיקר בתרגום״. ועיין להלן ״אִישׁ אִישׁ כִּ
בַר אֲרֵי יְהֵי מְסָאֵב )é è øáãîá( ״טָמֵא לָנֶפֶשׁ טָמֵא לָנֶפֶשׁ טָמֵא לָנֶפֶשׁ טָמֵא לָנֶפֶשׁ  יִהְיֶה בַר גְּ א  (ח״נ: לִטְמֵא) לִטְמֵילִטְמֵילִטְמֵילִטְמֵי  ״גְּ א נַפְשָׁ א נַפְשָׁ א נַפְשָׁ נַפְשָׁ

א אֲנָשָׁ אדַּ אֲנָשָׁ אדַּ אֲנָשָׁ אדַּ אֲנָשָׁ    ״ בביאורנו שם.דַּ
א״, ולא כברוב הנוסחים  לִטְמֵאלִטְמֵאלִטְמֵאלִטְמֵאלָנָפֶשׁ״ יא״ר גרס בפסוקנו ״ טָמֵאטָמֵאטָמֵאטָמֵא ח. ״וְכֹל נַפְשָׁ

א״, כָלוכך גרס גם בפרשת אמור, ״ ״לִטְמֵי נַפְשָׁ áë àø÷éå ( ״טְמֵא נֶפֶשׁ טְמֵא נֶפֶשׁ טְמֵא נֶפֶשׁ טְמֵא נֶפֶשׁ  וְהַנֹּגֵעַ בְּ

ã( כָל א ״ודְּיִקְרַב בְּ אטְמֵי נַפְשָׁ אטְמֵי נַפְשָׁ אטְמֵי נַפְשָׁ    ״. חילוף הנוסח התבאר שם.טְמֵי נַפְשָׁ
  

ר    הֶעָפָרהֶעָפָרהֶעָפָרהֶעָפָר    וּמִןוּמִןוּמִןוּמִןåâå'  ןןןןהַכּהֵֹ הַכּהֵֹ הַכּהֵֹ הַכּהֵֹ ח ח ח ח וְלָקַ וְלָקַ וְלָקַ וְלָקַ פנים יפות. ה יז  ראֲשֶׁ ראֲשֶׁ ראֲשֶׁ קַרְקַע    ההההיִהְיֶ יִהְיֶ יִהְיֶ יִהְיֶ     אֲשֶׁ קַרְקַעבְּ קַרְקַעבְּ קַרְקַעבְּ ן    בְּ כָּ שְׁ ןהַמִּ כָּ שְׁ ןהַמִּ כָּ שְׁ ןהַמִּ כָּ שְׁ ח    הַמִּ חיִקַּ חיִקַּ חיִקַּ יִ     אֶלאֶלאֶלאֶל    וְנָתַןוְנָתַןוְנָתַןוְנָתַן    הַכּהֵֹןהַכּהֵֹןהַכּהֵֹןהַכּהֵֹן    יִקַּ יִ הַמָּ יִ הַמָּ יִ הַמָּ . םםםםהַמָּ
 àøîâá àúéà).æé äèåñ(' åðéáà íäøáà øîàù øëùá àáø ùøã :רוָאֵפֶ  עָפָר וְאָנֹכִי )úéùàøá çé ,æë( ,'

ëä äàøðå .äèåñ øôòå äøô øôà úååöî 'áì åéðá åëæäðå  ùøãîá àúéàã äî éôìúéùàøá èî:àé)( 
עַן , ãåøîð éðôøù éàå ,øôò éúééä àì ìôøîà éðâøä åìéà øîà יהוֹאַלְתִּ  נָא הִנֵּה וַיּאֹמַר הָםרָ אַבְ  וַיַּ

' ïéðòã äæî øàåáîå .ë"ò ,øôà éúééä àìואנכי עפר ואפר íäøáà ìù åùôð úøéñî ìò æîåø '
 ìöà ïäå ìôøîà ìöà ïä ,íéîòô éðùò âäðúîä äðäå .ãåøîðí ä'  ïî äìòîì äðåîà êøãá

à òáèäé ,åòáèìå åìëùì ãâðúîù äî ó 'á äðäå .òáèä ïî äìòîì åîò âäðúé ú"éùäù íâ äëæ
 øôò ïëå ,íéàîè àîèîå íéøåäè àîèîä äøô øôà ïåâë ,éùåðà ìëùî äìòîì íä åìà úååöî

òå ,òáèä êøãë àìù ñðá éåìú àåä éë ï"áîøä áúë øùà äèåñ øëùá ïë ìעפר ואפר  ìù
äìòîì 'ä ïòîì åùôð øñîù ñäøáà 'ä úðåîà ãòá åîöò øñîå ,òáèä ïî  åëæ ,ù"úé åúåãçàå

 äìòîì ñð êøãá àåäù äèåñ øôòìå ,ìëùä ïî äìòîì äåöî àåäù äøô øôàì äãî ãâðë äãî
òáèä ïî.   

  

ההרב חיים גריינימן ז"ל.  ה כב ה וְאָמְרָ֥ ההָאִשָּׁ֖ ההָאִשָּׁ֖ ההָאִשָּׁ֖ ן הָאִשָּׁ֖ ןאָמֵ֥ ןאָמֵ֥ ןאָמֵ֥ ן׃ ׀ אָמֵ֥ ן׃אָמֵֽ ן׃אָמֵֽ ן׃אָמֵֽ    אָמֵֽ

îâä 'ñîá 'úåòåáù óã ë"è îò 'á 'úøîåà íéãîåìù ïî äô÷åñ äæä ìëì úåòåáùä ìëù äðåòä 
ïîà øçà äòåáù )åäùéîù øçà òéáùî åúåà( àéöåîë äòåáù åéôî éîã áéúëã äøîàå äùàä ïîà 
ïîà ,ìáà áîøä"í ÷øôá á 'úåëìäî úåòåáù óéñåä åìéôàù àì øîà ïîà àìà øàù íéðéðò 
åîë ïîà â"ë áåùç àéöåîë äòåáù åéôî äæå åðåùì :ãçàå äðåòä ïîà åà îåàø øáã åðéðòù 

úéðòë ïîà ,ïåâë øîàù ïéä åà áééåçî éðà äòåáùá åæ åà éúìá÷ éìò äòåáù åæ ìëå àöåéë äæá 
ìëá ïåùì éøä äæ òáùðë ìëì øáã ïéá åáééçì úå÷ìî ïéá åáééçì ïáø÷.  



åàìðå ìë éîëç áì àåöîì øå÷î éøáã áîøä"í äæá éàù"ö à÷åã úééðò ïîà åà øàù ïåùì ìù 
äòåáù è÷åã àìà éâñ äîëñäá .íâ ïøî óñëá äðùî àì àéáä äæì øå÷î ,áäå"ç øåèá äøåé 

äòã äù÷úî ìò éøáã áîøä"í äî øå÷îä äæì éìåà úðåë îâä 'à÷åã ïîà ïîà åîë áåúëù 
÷åñôá .)íâ ïåæçä ùéà ïùåç èôùî å 'â 'ïã äæá(.  
ïåéìâáå îøä á"í íåùø äæá"ì ג"מ ב"מ' ב א"מ øçàìå çåðòéô íéøáãä äìâúä ñäãå íéìéîäù 

íä êë :íéëìî à '÷øô á 'íé÷åñô î"á î"â.  
êëå áåúë íù àéáðá íéëìî à '÷øô á 'î"á "<ֶל ח הַמֶּ֜ א וַיִּשְׁלַ֨ אוַיִּקְרָ֣ אוַיִּקְרָ֣ אוַיִּקְרָ֣ י וַיִּקְרָ֣ ילְשִׁמְעִ֗ ילְשִׁמְעִ֗ ילְשִׁמְעִ֗ יו הֲל֧וֹא  לְשִׁמְעִ֗ אמֶר אֵלָ֜ ֹ֨ וַיּ

נֶה וָ  לַכְתָּ֙ אָ֣ ר בְּי֣וֹם צֵאתDְ֗ וְהָֽ ד בDְּ֙ לֵאמֹ֔ ה וָאָעִ֤ יהוָ֗ יD בַֽ י מ֣וֹת תָּמ֑וּת הִשְׁבַּעְתִּ֣ ע כִּ֣ עַ תֵּדַ֖ נָה יָדֹ֥ אָ֔

עְתִּי ר שָׁמָֽ י ט֥וֹב הַדָּבָ֖ אמֶר אֵלַ֛ ֹ֧ א וּעַ וּמַדּ֕ " åñôáå î"â÷ "וַתּ ֹ֣ רְתָּ  ל ת שָׁמַ֔ ת אֵ֖ ה יְיָ֑  שְׁבֻעַ֣  וְאֶת־הַמִּצְוָ֖

יתִי אֲשֶׁר־ יD צִוִּ֥  äðä äìéâ åðì äæá éøáãù áîøä"í íä íéáåúë ùøåôî ïàë áðáàé äîìùù ".עָלֶֽ
êìîä åéìò íåìùä àø÷ éòîùì ïá àøâ øîàå åì éøä êéúòáùä íåéáù êúàö ...אלי ותאמר ïë 
øáãä שמעתי. äîå øîà åì ìò äæ äîìù êìîä ד שבועת את שמרת לא ומדוע'...  
åéùëò íéøáãä íéøéàî ,éøä ùøåôî éôàù 'éòîùù ïá àøâ àì øîà ïîà ,àìà øîà ïë øáãä 

éúòîù, øîà åì äîìù îäêì ìò äæ òåãî àì úøîù úà úòåáù ã 'éøä ùøåôî äæù àø÷ð 
úìá÷ äòåáù åîë áúëù áîøä"í.  

  

מְרֶךָ ' ' ' ' הההה    יְבָרֶכְךָ יְבָרֶכְךָ יְבָרֶכְךָ יְבָרֶכְךָ ו כד. שמן רוקח.  מְרֶךָ וְיִשְׁ מְרֶךָ וְיִשְׁ מְרֶךָ וְיִשְׁ  ïî ì"æø åùøãéäéù äðåëäã ùáã úåøòéá áúëå .ïé÷éæîää . וְיִשְׁ
êì ðäã äàøð éìå .êðåîî ìò äèéìù íäì äéäé àìù ïé÷éæîä ïî êøîùéå ,êðåîî ìò äèéìù ä

 ì"æøà)ã ç úéðòú( ïéìåçáå .ïéòä ïî éåîñä øáãá àìà äøåù äëøáä ïéà :)øùáä ìë 'ô (á ä÷ 
ùì úåùø ïé÷éæîì åäì úéì íåúçå éåðîå øåøöä øáãáã ïðéøîààå .ïäá èåì" íãà çéðî íà ë

 ïéòä ïî éåîñ åðçéðé íàå ,äëøáä åá èåìùé àì ìáà ,ïé÷éæîä ïî øîåùî äéäé øåøöå éåðî åéúåòî
úùïäî åøñçé àìù ïé÷éæîä ïî ùåçì ùé ,äëøáä ïäá èåìùì ìëå.  íéðäë úëøáä äàá äæ ìòå

' ישמרךו'ïéòä ïî éåîñ äéäé ë"òáù óàå ,êðåîîá äëøá êì çìùé ú"éùäù ,ïåîîá,  יברכך ה'
ïé÷éæîä ïî .  

  

  åîöò ô"ò íéôë úàéùðì ïäë úåðîàðחזון איש. 
ðì åîöò ô"ò ïîàð ïäë ïéà ïéãä ïî úàéùëéôíé  ò"äà øàåáîëå äîåøú àëéàã íå÷îá äøåúìå

â 'éñ'øáãá çåéø àëéìã ïåéë ë"ðì ïîéäî äîåøú àëéìã íå÷îá àìà ,9.  ã"á ïéà åðúåìâáå
 íå÷îá à÷åãã úåáåúëá øàåáîå ,éðà ïäë øîàå àáù éî ìë ïéîàäì åâäðå øáãä ìò åç÷ôéù

ì ïäë åðì ïéà é"àá ïë åîëå ïéñçåéì ë"ðî ïéìòî ã"á àëéàãéç ã"á äéä àìù éðôî äîåøú ÷åì
 ,ïîöò ô"ò äøåúìå ë"ðì íéðäë äáøä åñðëðå úåîå÷îä ïî úåîå÷îáå úåøåãä ïî úåøåãá
 àìù ï÷úì åðéìò 'éäéå äîåøú íäì ïúéð íàù ïéùùåç åðàù àìà ïú÷æçá íéðäëä ïéãä ø÷éòîå

åù ïëìå øáãä øåîùì äôé÷ú åðéãé ïéàå ïîöò ô"ò äøåúìå ë"ðì íéðäëä åìòéôø ì"åç úìç ïé
é"àá ïäëì äîåøú ïéðúåð ïéà ïëå10 .  

 íäì ïúéì àìù éåàø åîöò ô"ò äøåúìå ë"ðì äìòé àìù ïé÷ã÷ãîù ã"á åðì ïéàù ïåéë ä"à)
(ø"ùòîå äîåøú  ïéâäåð ïëå ïîöò ô"ò åìòù úåøåã åôìç øáëù ïåéëå ïîöò ô"ò ïéìåòù ïúåàì

éç ïéàù øùôà äæ íòèîå ,íäì ïúéì éåàø ïéà åùëòáé ïéìåò íéåìäù ïåéë éåìì ø"òî ïúéì ïé
 ,ïîöò ô"ò äøåúìêéøö ïéãä ïîå] ò ãàãç  éìòáì ïé÷æçåîù ïúåà óà ïîöò ô"ò íéåì ïéìá÷î åðàå ,ã"á ô"òå

 ïéåæáä ïéìá÷î ïëå ,íéîëç úð÷ú äæì ö"àå ú"äî íìá÷ì ïéãä ïî ïéàå ïéøåñéàá íâ íéðîàð ïðéàå úåøåîç úåøéáò

                                                           
שהביא  היו קהילות קטנות ששכרו כוהנים למנינים מיוחדים לימים נוראים, ולעתים גם לויים. וכמדומהא"ה.  9

  לתקלות.  
  לא היתה נוחה בזה. ז"ל זית של תרומה לכוהנים להדלקה בלבד, וכמדומה שדעת החז"א -שמן יש מחלקים 10



 àìå àø÷îá àì ïðéàùîáãá àìå äðù êøàõø ïéà ïéãä ø÷éòîù ïåéë åäéîå ,ä"åòá 'éåì ú÷æç åðãáà äìà ìëîå ,
 íéñçåéî íéåì åéäã ïîæáã éäð ì"é ,øáãá íéîëç åøãâ äìòî íåùîù éäðå ,ïäë åà éåì åðìöà ÷æçåîù éîì ùåçì

åðúéì éåàø ñçåéî éåì ïéàù àðãéàä ìáà åîöò ô"ò øùòî åì ïéðúåð ïéàù íéîëç åøîà[,  åðúé íàù ì"é ìáà
 àìù éåàø äìú ìò úãä ãéîòäì åðãéá ïéàù ïåéë êëìäå ø÷ùá ïîöò ô"ò ïéìåòä åáøúé åì
 ïåéãô ïéðúåðù â"òàå ,ïäì ïéðúåð ïéàå úîéé÷ åîöò ô"ò äìåò éåì ïéàù íéîëç úð÷úå ,ïðúéì

èáù ïäëì áéäé ãçà ìëå øéæçî ïäëäù ïéâäåðù çåéø äæá ïéàù íåùî øùôà ïäëì ïáäå åá ç
åðøéæçéùîéúå ,æ"äæá íéðäë åðì ïéà ïëìå äöçî åà áåø íéðäëä åìáìáúðã áúë äøôä 'ô ù"ùéá ì"ùøäå] ,ä 

 íåùî àìà ,øáã ìëì ïú÷æçá ïä ú"äîã äàøð àìà ,øåëá ïåéãôå ë"ð úåöî ìò ïéëøáî éøäå ,êë ìë ùåçð äîì
îá ïéøäæð åðà ïéàù æ"äæá ì÷äì ïéà íéîëç åøéîçäù äðåäë úìòîò ,ìéòì ë"ùîëå ïîöò ô"ò úåìòäì àìù úåì

äìåñô àùåð ïäëù íéîòô äáøäù óàå11  äðåäëá ò÷úùî åòøæå ë"ð àåäå åùéøôäì ã"á çëá ïéà åúåîìà éðôîå
[äæ ìéáùá äñéò ììëá íìåòä ìë ïéà î"î ,äñéò ïéã åúçôùîì ùéå.   

  

מְרֶךָ אבני נזר.  מְרֶךָ וְיִשְׁ מְרֶךָ וְיִשְׁ מְרֶךָ וְיִשְׁ äú àìù åðééä .ø"äöéä ïîä éë ,øöéä úîçìî íãàì äé àé וישמרך. éøôñá: וְיִשְׁ
êúåà øåîùé ú"éùäù àéä äëøáäå ,ùéà ìë éðôì äãáë äîçìî  äèéìù åì éäú àì ø"äöéäù

' åäæå .òø øáãì êúåà úåúôì ìëåé àìå ,êéìòם לוֹ  לְךָ  וְיָשֵׂ ', äîçìî êì äéäú àìù ïåéëã םשָׁ
' êì äéäé àìéîî ,ø"äöéä ãöîשלוםäì éë ,'éøçà óãåø ø"äöéäù éî êôé ,úåøéáòå úååàúá å

åì ïéà ' êìîä ãåã øîàîë ,íåìùלוֹם אֵין עֲצָמַי שָׁ נֵי בַּ אתִ  מִפְּ ', íéìäú çì ,ã( åéøçà óåãøé àìùëå( יחַטָּ
äéäé ,ø"äöéä ' àéøèîéâá 'å ÈN Åò' :ïàë íéøåèä ìòá áúëù äæå .íåìù åìשלום äî ïéáäì êéøöå ,'

åàúä ìëù ïåéë å ÈN Åòã åúðååë êà .äæì äæ ïéðò ,àìîî óëéú äéä ,ïäì åúéñî ø"äöéä äéäù ú
 íò íçìð äéä àì íìåòîå ,åîò íçìð äéä àìù ïåéë ø"äöéä íò íåìù åì äéä ïë íà ,ø"äöéä
 .íéøåèä ìòá úðååë éäåæå  

  

ם    קַחקַחקַחקַח. מלוא העומרז ה.  םמֵאִתָּ םמֵאִתָּ םמֵאִתָּ íéàéùðä ú÷ãö øôéñù äàøð  ד.ד.ד.ד.מוֹעֵ מוֹעֵ מוֹעֵ מוֹעֵ     אֹהֶלאֹהֶלאֹהֶלאֹהֶל    עֲבֹדַתעֲבֹדַתעֲבֹדַתעֲבֹדַת    אֶתאֶתאֶתאֶת    לַעֲבֹדלַעֲבֹדלַעֲבֹדלַעֲבֹד    וְהָיוּ וְהָיוּ וְהָיוּ וְהָיוּ     מֵאִתָּ
' øîàðù ,åììä ּבִיאו נָ  אֶת וַיָּ ', æ ,â( éùåò íäéúøùîì ååéöù àì ,íåàéáä íãåáëáå íäù( םקָרְבָּ

 íåàéáä íîöòá íäå ,íäéçåìùáî øúåé íäá äåöîä åááéçù ÷ø ,úåìâòä úà âéäðäì íðåöø
' êøáúé àåä æîø äæå .'ä éðôìמאתם', 'קח מאתם ä÷ãöì ,íåàéáä íîöòá íäù ìéáùá ,à÷ééã '

íäì áùçú úåëæìå,' ְדמוֹעֵ  אֹהֶל עֲבֹדַת אֶת לַעֲבֹד הָיוּ ו .'  
  

מַע סוף הפרשה. מלוא העומר. שְׁ מַעוַיִּ שְׁ מַעוַיִּ שְׁ מַעוַיִּ שְׁ ר    הַקּוֹלהַקּוֹלהַקּוֹלהַקּוֹל    אֶתאֶתאֶתאֶת    וַיִּ בֵּ רמִדַּ בֵּ רמִדַּ בֵּ רמִדַּ בֵּ רåâå'  וווואֵלָיאֵלָיאֵלָיאֵלָי    מִדַּ רוַיְדַבֵּ רוַיְדַבֵּ רוַיְדַבֵּ äáøä íéìåôë åá ùé  .וווואֵלָיאֵלָיאֵלָיאֵלָי    וַיְדַבֵּ
, áéø÷ä àì åèáùù øåáòá øòèöð ïøäàù äáø ùøãîá àúéà éë øùôàå, ]וידבר אליו, מדבר אליו[

ùá àîù éì éåà øîåà äéäå .éåì ìù åèáù ÷çøî ä"á÷ä éìéá äéä àì äîì áåúëä øôéñ äæìå
éùä ìöà úåáéáç äàø åðéáø äùîã íåùî ,áéúé àãçô éàäá äùî"ú.  ô"äò ùøéô é"ùøãוַיְהִי 

ר מּוּ  כַאֲשֶׁ ל תַּ י כָּ לְחָמָ  אַנְשֵׁ רåë'  ההַמִּ íéøáã á ,æè-æé(',  ïàë ãò íéìâøî çåìéùîã( רלֵאמֹ  אֵלַי' ה וַיְדַבֵּ
àì ' øîàðוידבר' àìà ,'ויאמרàì íéôåæð ìàøùé åéäù äðù ç"ì ìëù êãîìì ,'  åîò ãçééúð

 áåúëä øôéñ äæìå .äáéç ïåùìá øåáéãä]áéø÷ä àì éåì èáùå ,íéàéùðä ìë åáéø÷äù øçà ,ïàë[ äùîù ,
øòèöî äéä àì åðéáø  ìù åèáù ìá÷î ä"á÷ä ïéà éìéáùá àîù' ùùåçå òîùù øçà éë ,'éåì

ø ,ìå÷ä úàéë äà  äéä 'åéìà' øîåìë ,'åéìà øáãéå' øîàå ìôëù åäæå .åéìà øåáéãä ãçééúð
 ,äáéç ïåùìá øåáéãä"à ÷çøúð àîù áùç 'ä ùåã÷ ïåøäà ìáà ,íåìëì ùåçì åì äéä àì ë

ùä åì äåéöù äîá ñééôúðù ãò åèáù"éúåøðä ìò ú .  

  

        נשאנשאנשאנשאהפטרת הפטרת הפטרת הפטרת 
  

                                                           
  שאינה בתולה ויתכן מאוד שנפסלה. עלול לקרות במתקרבים ליהדות. בדורנו יש בעיה אחרת, שכוהן נושא אשה 11



  שהבביאור ההפטרה ושייכותה לפר הרב גור אריה צור נר"ו.
שייכות ההפטרה לפרשה נראה בפשטות עניין נזירות שמשון, וגדרי הנזיר 

  שבפרשה. 

ה וְכָל בפרשה נאמר א יִשְׁתֶּ֑ ֹ֣ ר ל מֶץ שֵׁכָ֖ מֶץ יַ֛ יִן וְחֹ֥ יר חֹ֥ ים -מִיַּ֤ יִן וְשֵׁכָר֙ יַזִּ֔ עֲנָבִ֛ ה וַֽ א יִשְׁתֶּ֔ ֹ֣ ת עֲנָבִים֙ ל מִשְׁרַ֤

ל:  א יאֹכֵֽ ֹ֥ ים ל יבֵשִׁ֖ ים וִֽ   לַחִ֥

תְּ וְכָל טֻמְאָה אַל תּאֹכַל  רה נאמר:טהפוב שְׁ כָר אַל תֵּ יִן לאֹ תֹאכַל וְיַיִן וְשֵׁ פֶן הַיַּ ר יֵצֵא מִגֶּ מִכֹּל אֲשֶׁ
ר צִוִּ  מֹרכֹּל אֲשֶׁ שְׁ   :יתִיהָ תִּ

, הרי עניינים רבים בפרשה, כגון עבודת הלוויים, שילוח מחוץ לג' ויש לשאול
ברכת כהנים, הקרבת הנשיאים את מחנות, מעשרות, הקדשות, אשה סוטה, 

  קרבנם למזבח.  ומה ראו להתמקד בהפטרה דווקא בעניין הנזיר. 
ל שאר ענייני הפרשה בדרך יש לומר כי מן הנזיר נלמד גם ע ולעומקו של מקרא,

אין   [נשא]:כמובא במדרש רבה לפניהן ולאחריהן  לימוד מסמיכות הפרשיותשל  
 וכעין נזיר, נדרש לאחריופניה ולאחריה. לך כל פרשה ופרשה שאינה נדרשת ל

רשאים לשתות יין  שכשם שאין הנזיר רשאי לשתות יין, כן אין הכהנים
, כשם שראו כולם את הקלקול שהיין גורם ונדרש לפניובברכתם ובעבודתם. 

  לסוטה, יזירו עצמם מן היין כנזיר. וכעין זה בכל התורה כולה.
לה יג לתורה כפי שאמרו אנשי כנסת הגדוועוד יש ללמוד מנזיר ענייני גדר וס

  ועשו סיג לתורה.  [אבות א,א']
, כמעשה של הנזיר מן הדרום דרכי מוסר להכנעת היצרזיר ועוד יש ללמוד מנ

והוא עניין לכל התורה כולה  [נזיר ד:]שפחז עליו יצרו והכניעו בכך שנדר נזירות. 
  ."תורה תבלין בראתי לו"אמר הקב"ה בראתי יצר הרע [קידושין ל:] כפי שאמרו 

ראה לכאורה ונדומים לפרשה, להיות  נועדו  ענייני ההפטרהומעתה יש לשאול, 
  שענייני הנזיר שבפרשה ושבהפטרה שונים בתכלית.  

ישׁ אֽוֹ כדי לגדור את עצמושהרי הנזיר שבפרשה מזיר את עצמו  י יַפְלִא֙ -אִ֣ ה כִּ֤ אִשָּׁ֗

י יר לְהַזִּ֖ לא היתה כלל בבחירתו של  נזירות שבהפטרההבעוד ש ר לַה',לִנְדּרֹ֙ נֶ֣ דֶר נָזִ֔

ן וּמוֹרָה לאֹ יַעֲלֶה עַל רֹאשׁוֹ   ו לכך:שמשון, אלא מן השמים הועידוה י הִנָּךְ הָרָה וְיֹלַדְתְּ בֵּ ן וּמוֹרָה לאֹ יַעֲלֶה עַל רֹאשׁוֹ כִּ י הִנָּךְ הָרָה וְיֹלַדְתְּ בֵּ ן וּמוֹרָה לאֹ יַעֲלֶה עַל רֹאשׁוֹ כִּ י הִנָּךְ הָרָה וְיֹלַדְתְּ בֵּ ן וּמוֹרָה לאֹ יַעֲלֶה עַל רֹאשׁוֹ כִּ י הִנָּךְ הָרָה וְיֹלַדְתְּ בֵּ כִּ
טֶן י נְזִיר אֱלהִֹים יִהְיֶה הַנַּעַר מִן הַבָּ טֶןכִּ י נְזִיר אֱלהִֹים יִהְיֶה הַנַּעַר מִן הַבָּ טֶןכִּ י נְזִיר אֱלהִֹים יִהְיֶה הַנַּעַר מִן הַבָּ טֶןכִּ י נְזִיר אֱלהִֹים יִהְיֶה הַנַּעַר מִן הַבָּ   .כִּ

מה ראו להסמיך הפטרה זו לפרשתנו, בנזיר שלא קבל  ואשר על כן יש לשאול
  ירות. על עצמו הנז

ויש לומר כי נשלח שמשון לחדד עד כמה לא ידע אדם נפשו להעריך מתנת 
אשר בו, ואשר על כן ניתנה פרשת נזיר בתורה לידע להודיע ולהיוודע  אלקים

דושה כי רק על ידי שיגדור עצמו יפליא להזיר נזרו. ובאשר תינתן לו הק
  במתנה, כן ימהר לאבדה, אלא אם כן יעמול על מידותיו. 

רֶדשנאמר  תמנתה ירד: שמשון והמוסר, וכן נאמר בשמשון על דרך הצח רֶדוַיֵּ רֶדוַיֵּ רֶדוַיֵּ מְשׁוֹ  וַיֵּ ן שִׁ
מְנָתָה מְנָתָהתִּ מְנָתָהתִּ מְנָתָהתִּ מְנָתָה עלהויהודה  תִּ נָּחֶם áé çì úéùàøá שנאמר תִּ עַל וַיִּ עַליְהוּדָה וַיַּ עַליְהוּדָה וַיַּ עַליְהוּדָה וַיַּ עַל גֹּזֲזֵי צֹאנוֹ הוּא וְחִירָה  יְהוּדָה וַיַּ

מִי רֵעֵהוּ  מְנָתָה הָעֲדֻלָּ מְנָתָהתִּ מְנָתָהתִּ מְנָתָהתִּ    מתנת ה'.. ותמנתה תרמוז באותיותיה על תִּ
חלף ראובן. וכמעט שהפסידה על  כמתנת ה'יהודה קבל את המלכות מיעקב 

עֵת הַהִואוַ ידי יוסף, שנאמר  רֶד יְהוּדָה יְהִי בָּ רֶד יְהוּדָהוַיֵּ רֶד יְהוּדָהוַיֵּ רֶד יְהוּדָהוַיֵּ ויחד עם רעו  . [à,çì úéùàøá'] מֵאֵת אֶחָיו וַיֵּ
אלא מי שעוסק  חוריןורה שאין לך בן , התעלה לעסוק בתחירההעדלמי ושמו 

  בתורה, ובזה לא הפסיד את מתנתו מתנת המלכות.
ושמשון קבל מתנתו מה' מתנת נזירות שמשון, קדושה מבטן, ומיהר לאבדה 

עֶגְלָתִיפי שהתבטא כ ם בְּ תֶּ עֶגְלָתִילוּלֵא חֲרַשְׁ ם בְּ תֶּ עֶגְלָתִילוּלֵא חֲרַשְׁ ם בְּ תֶּ עֶגְלָתִילוּלֵא חֲרַשְׁ ם בְּ תֶּ רֶד. לכן נאמר אצלו לאֹ מְצָאתֶם חִידָתִי לוּלֵא חֲרַשְׁ רֶדוַיֵּ רֶדוַיֵּ רֶדוַיֵּ מְשׁוֹן     וַיֵּ מְשׁוֹן שִׁ מְשׁוֹן שִׁ מְשׁוֹן שִׁ שִׁ



מְנָתָה מְנָתָהתִּ מְנָתָהתִּ מְנָתָהתִּ היא גרמה לו לאבדה. ומה היא אבידתו, שלא  מתנה של נזירותה . אותתִּ
  השכיל להתעלות בה כשאר הנזירים הגודרים עצמם. 

לא נסתכל  שהנזיר מהדרום ][ד:כאותו הנזיר מן הדרום המובא במסכת נזיר 
דרך בבואתו במי המעיין. והזיר  אלא נסתכל בתוך תוכו.סביביו לגדור עצמו, 

    ו.טרם ירד ממדריגתעצמו 
מצינו אם כן תפקיד חשוב לשמשון בפרשתנו, להיות כעין בבואה של אזהרה, 

  . 12כיצד לא לירד תמנתה אלא לעלות
צאצאים לבועז ומנוח שלא היה ביניהם ואך לפלא הוא שיהודה ושמשון הם 

מנוח. אלא אדרבה זו מלחמת היצר, שלכן הנודר בנזיר יכול להתחזק ולהתגדר 
  ולהתגבר בה.

נו משמשון ומיהודה כלל גדול במלחמת היצר. ובאשר לא ניתנה למד ומכאן
תורה אלא כתבלין ליצר הרע, אין מועד טוב יותר מאשר לעיין במלחמה זו 

ה. ופרשת נשא לעולם סמוכה היא למתן תורה. לכן הסמיכוה סביב מתן תור
י אִם  בְכֹחַ בְכֹחַ בְכֹחַ בְכֹחַ וְלאֹ  בְחַיִלבְחַיִלבְחַיִלבְחַיִל    לאֹלהפטרת שמשון לפרשת הנזיר. לידע להודיע ולהיודע כי  י אִם כִּ י אִם כִּ י אִם כִּ כִּ

רוּחִי רוּחִיבְּ רוּחִיבְּ רוּחִיבְּ   רוח של קדושה וטהרה אמר ה'.  אָמַר יְהוָ'ה צְבָאוֹת בְּ
ת כדי . שהרי נתן זאכח ורוחואל תתמה שנתן הקב''ה לשמשון שני הפכים. 

  ללמדנו כי איזהו גיבור הכובש את יצרו. 
יחד עם היותו מקשר בין פרשיות התורה  וזה הכלל הגדול אשר למדנו מן הנזיר

וכן למעלה ולמטה עד שגלגל חוזר הוא בתורה להיות  ברכת כהניםסוטה ונזיר ו
לעיני כל ישראל בסיומה של תורה נקשר עם בראשית ברא אלקים בתחילתה 
של תורה, שלעיני כל ישראל ברא אלקים את השמים ואת הארץ. ושמים וארץ 
הרי הם רוחניות ויצריות. אין רוחני יותר משמים ואין ארצי יותר מן היצר. 

. ואשר על תמנתהאשר נוכל לעלות בה  המתנהתן באפנו היא נשמה אשר נוה
שקושר רוחני וכבר פירשוהו  וּמַפְלִא לַעֲשׂוֹתוּמַפְלִא לַעֲשׂוֹתוּמַפְלִא לַעֲשׂוֹתוּמַפְלִא לַעֲשׂוֹתכן נאמר במלאך שבא למנוח ולאשתו 

   בגשמי.
, שאם לא יקשור וּמַפְלִא לַעֲשׂוֹתוּמַפְלִא לַעֲשׂוֹתוּמַפְלִא לַעֲשׂוֹתוּמַפְלִא לַעֲשׂוֹתוהמלאך כאומר להורים לחנך את בנם בדרך של 

  . הרוחני בגשמי גם גשמי לא יוכל להתקיים
אמו של  שמשון שמה צללפונית. ועל דרך הרמז היא  [בבא בתרא צא.] אמרוועוד 

, כאותו הנזיר מן לצלול לפנימיותואם של נזיר מבטן, שהיה לו ללמוד מאמו 
הדרום. וכך לדלות משם כוחות של קדושה. והוא נתן מנוח לעצמו כשם אביו, 

כי מנוח משבט  ,ן ויהודהדשדרשו בו "עם הארץ היה". והקב''ה שילב בהוריו את 
ושמשון שילוב של שניהם והיה ראוי לו  ]à íéîéä éøáã]ã,â, 13דן וצללפונית מיהודה

להיות לו כבצלאל שהיה מיהודה ואהליאב שהיה מדן אשר בנו שניהם יחד 
 שכינה מקשקשת לפניו כזוג.את משכן ה'. ומשלא השכיל זאת, אמרו שהיתה 

חֶל רוַ  äë,âé']כנאמר בסיום ההפטרה [ אֹל לְפַעֲמוֹ  וּחַ יְהוָהתָּ תָּ ין צָרְעָה וּבֵין אֶשְׁ מַחֲנֵה דָן בֵּ  ,בְּ
אמר ר' יצחק דבי רבי אמי: מלמד שהיתה  , [סוטה ט:]פעמוןודרשו בו לשון 

  . פעמון]שכינה מקשקשת לפניו כזוג. [

                                                           
יו מצייןחוהו על רצונו לשאת פלשתית לאשה, אבל המקרא נם הורי שמשון הוכישאמ יש לציין 12 א וְאִמּ֜וֹ וְאָבִ֨ ֹ֣  ל

י יָדְע֗וּ ה֙  כִּ֤ יא' מֵֽ ה הִ֔ י־תֹאֲנָ֥ שׁ כִּֽ ים הֽוּא־מְבַקֵּ֖ ... .ויעינ ראח שמשון הלך כתוב(סוטה א ח) . אע"פ שבמשנה מִפְּלִשְׁתִּ֑

   מפסוקי המקרא לפחות כאן רואים שזה היה מאת ה' 
  זו?) מצינו במקרא אשה משבט יהודה קרוא מלה בעוד שבתלמוד אם שמשון נראת 'צללפונית' (מי יודע לא"ה.  13

לֶּה֙  י וְאֵ֙ ם אֲבִ֣ אל עֵיטָ֔ א יִזְרְעֶ֥ שׁ וְיִשְׁמָ֖ ם וְיִדְבָּ֑ ם וְשֵׁ֥  וכוונת התלמוד בבבא בתרא לאשה זו.  :הַצְלֶלְפּֽוֹנִיהַצְלֶלְפּֽוֹנִיהַצְלֶלְפּֽוֹנִיהַצְלֶלְפּֽוֹנִי אֲחוֹתָ֖



ן  ]åë ,èì úåîù[ונאמר בבגדי הכהן הגדול  לְפַעֲמוֹ וכך דרש: נאמר כאן  עֲמֹ֣ ן וְרִמֹּן֙ פַּֽ עֲמֹ֤ ן פַּֽ עֲמֹ֣ ן וְרִמֹּן֙ פַּֽ עֲמֹ֤ ן פַּֽ עֲמֹ֣ ן וְרִמֹּן֙ פַּֽ עֲמֹ֤ ן פַּֽ עֲמֹ֣ ן וְרִמֹּן֙ פַּֽ עֲמֹ֤ פַּֽ

ן עַל ן עַלוְרִמֹּ֔ ן עַלוְרִמֹּ֔ ן עַלוְרִמֹּ֔ יב----וְרִמֹּ֔ יל סָבִ֑ י הַמְּעִ֖ יבשׁוּלֵ֥ יל סָבִ֑ י הַמְּעִ֖ יבשׁוּלֵ֥ יל סָבִ֑ י הַמְּעִ֖ יבשׁוּלֵ֥ יל סָבִ֑ י הַמְּעִ֖   . שׁוּלֵ֥

שהשכינה היתה מקשקשת לפניו כפעמון ולעומקו של מקרא ועל דרך הצח יֵאָמֵר 

י----עַלעַלעַלעַל, ולא כרימון, תהיה מלא מצוות ומתחננת אליו ישׁוּלֵ֥ ישׁוּלֵ֥ ישׁוּלֵ֥ יל    שׁוּלֵ֥ ילהַמְּעִ֖ ילהַמְּעִ֖ ילהַמְּעִ֖ לך ", הרי נזיר אתה הַמְּעִ֖

יל-עַלוהיינו  "לכרמא לא תקרב סחור סחורלך אמרין נזירא,  י הַמְּעִ֖ יב    שׁוּלֵ֥ יבסָבִ֑ יבסָבִ֑ יבסָבִ֑ , והיכן סָבִ֑

אֹלהיתה מקשקשת לו  תָּ ין צָרְעָה וּבֵין אֶשְׁ מַחֲנֵה דָן בֵּ אֹלבְּ תָּ ין צָרְעָה וּבֵין אֶשְׁ מַחֲנֵה דָן בֵּ אֹלבְּ תָּ ין צָרְעָה וּבֵין אֶשְׁ מַחֲנֵה דָן בֵּ אֹלבְּ תָּ ין צָרְעָה וּבֵין אֶשְׁ מַחֲנֵה דָן בֵּ שבהיותו  וידרש על דרך הצח,, בְּ
מַחֲנֵה מַחֲנֵהבְּ מַחֲנֵהבְּ מַחֲנֵהבְּ  הוא היצר הרע צָרְעָהצָרְעָהצָרְעָהצָרְעָהבין  עצמואת  דָןדָןדָןדָןהיה  ,ממלחמת היצר במנוחהוהיינו  בְּ
אֹלובין  תָּ אֹלאֶשְׁ תָּ אֹלאֶשְׁ תָּ אֹלאֶשְׁ תָּ   כבות. לין אמיד תש :  אשפירושו בר''ת אֶשְׁ

, עמדה לו זכות הישועה שהושיע לישראל. וכפי שהתפלל עליו יעקב ומכל מקום
יתִי [çé,èî úéùàøá']אבינו  יתִילִישׁוּעָתְךָ קִוִּ יתִילִישׁוּעָתְךָ קִוִּ יתִילִישׁוּעָתְךָ קִוִּ   כן יושיענו כולנו יחד בב''א. יְהוָ'ה.יְהוָ'ה.יְהוָ'ה.יְהוָ'ה.  לִישׁוּעָתְךָ קִוִּ

  
 ות ובקריאות חג השבועות כולל יום טוב שני בחו"ל דקדוקי קריאה במגילת ר

 

  מגילת רות:מגילת רות:מגילת רות:מגילת רות:

י א א  י ...... וַיְהִ֗   היו"ד בשוא נח וכן בכל מקום :וַיְהִ֥

י א ב   Naomi :)ן בקמץ רחב, קרא (קריאה  "ישראלית"הנו" : נָעֳמִ֝

י  ם שְׁנֵֽ     :בָנָ֣יו׀ מַחְל֤וֹן-וְשֵׁ֥

   .14מוטעמת במונח לגרמיה בָנָ֣יו׀ המילה

ם-הְיוּוַיִּֽ     העמדה קלה ביו"ד הראשונה ׃שָֽׁ

ם א ד   טעם נסוג אחור ליו"ד, עם זאת השי"ן בשוא נע  :וַיֵּ֥שְׁבוּ שָׁ֖

הּ א ה   להקפיד לבטא את המפיק :וּמֵאִישָֽׁ

יְתָה א ז מָּה-הָֽ   העמדה קלה בה"א הראשונה :שָּׁ֔

בְנָה  א ח כְנָה שֹּׁ֔ שי"ן דגושה מטעם ; ה15הכ"ף והבי"ת בשווא נח למרות שהם אחרי תנועות גדולות :לֵ֣

  "אתי מרחיק"

רְנָה  א י הּ-וַתּאֹמַ֖   16השתיים מוטעמת במאיילאשתי מילים מוקפות, הראשונה מבין   :לָּ֑

ן ׀   א יג רְנָה הֲלָהֵ֣   לגרמיה ואחריו רביע;  :תְּשַׂבֵּ֗

רְנָה    שׂי"ן שמאלית תְּשַׂבֵּ֗

נָה  א יד הּ שׂי"ן שמאלית.  :וַתִּשֶּׂ֣     הלמ"ד בפתח. :לַחֲמוֹתָ֔

בְקָה בָּֽ    טעם נסוג אחור לדל"ת, דגש חזק בבי"ת מדין אתי מרחיק ׃הּדָּ֥

> א טז   ןהעי"ן בקמץ קט :לְעָזְבֵ֖

אנָה-אַל א כ י  תִּקְרֶ֥   : אין דגש חזק בלמ"ד וכן הדבר בהמשךלִ֖

י א כא נָה בִ֔    טעם נסוג אחור לעי"ן. :עָ֣

י׃ ע לִֽ רַֽ   טעם נסוג אחור לה"א הֵ֥

                                                           
 .66מונח שהוא טעם מפסיק, מופיע לרוב לפני רביע ראה על כך בספרו של הרב ברויאר "טעמי המקרא" עמ'  14
  ין זה יוצא מן הכלל: כאשר ההטעמה בהברה המונעת בתנועה גדולה, השווא שלאחריה הוא נחא 15
ע גם בקריאת המפטיר של על אף הדמיון בינו לבין הטיפחא, המאיילא הינו טעם מחבר (הוא מופי, במ"ם יש מאיילא 16

 שבועות).



בָה א כב   בהמשך ב ו, ד ג . וכן17: הטעם בשי"ן מלעילהַשָּׁ֖

ע ב א ע קרי :מֹידָ֣   הדלי"ת בקמץ ,מוֹדָ֣

   ד בשווא נע.הלמ" :נָּ֤א-אֵלְכָה ב ב

ה על אף שבדפוסים הקו"ף מנוקדת לרוב בחטף קמץ, נכון לבטא שם שווא נע, כן הדבר גם  :וַאֲלַקֳּטָ֣

    בהמשך.

י   בניגוד להרגל שבשפה היומיומית, ההטעמה בכ"ף :לְכִ֥

     :הָ וַיִּ֣ קֶר מִקְרֶ֔   ב ג

הָ  בחלק מהדפוסים מוטעם תיבת   ברביע אך הנכון הוא בזקף מִקְרֶ֔

אמְרוּ ל֖וֹ ב ד ֹ֥     טעם נסוג אחור ליו"ד והמ"ם בשוא נע.  :וַיּ

 ֥Dְעל אף הקושי, הכ"ף הראשונה בשווא נח :יְבָרֶכ  

עַתְּ  ב ח י העי"ן בפתח. :שָׁמַ֣   הטעם ברי"ש מלרע :תַעֲבוּרִ֖

> : מלרע.יִקְצרֹוּן֙  ב ט   הנו"ן בקמץ קטן :נָגְעֵ֑

  מץ קטןהנו"ן בק :נָכְרִיָּֽה ב י

עַתְּ תְּמ֥וֹל-לאֹ ב יא העי"ן בפתח וכן הדבר גם בהמשך, יש להיזהר מלהבליע את התי"ו שבסוף  :יָדַ֖

  התיבה הראשונה עם זו שבתחילת התיבה השנייה

   הפ"א בקמץ גדול והעי"ן בקמץ חטוף.  :פָּעֳלֵ֑>  ב יב

י     התי"ו בשווא נח. :וּתְהִ֨

את לַחֲס֥וֹת תַּחַת-אֲשֶׁר יו-בָּ֖    :כְּנָפָֽ

את-אֲשֶׁר טעם טפחא בתיבת   18'תחת' -, יש להקפיד על הפרדת התיבות 'לחסות' בָּ֖

D ב יג     :שִׁפְחָתֶ֑

יD החי"ת בקמץ ובהמשך הפסוק בחולם   שִׁפְחתֶֹֽ

עַז  ב יד ה בֹֿ֝      אין מפיק בה"א ועל כן הבי"ת אחריה רפויה.  :לָ֨

הּ-וַיִּצְבָּט אכַל בי"ת בקמץ קטן.ה  :לָ֣ ֹ֥   במלעיל :וַתּ

הּ ב יח   השׂי"ן בקמץ קטן ׃מִשָּׂבְעָֽ

טְתְּ  ב יט   הטי"ת בשווא נח על אף הקושי :לִקַּ֤

אמֶר ר֣וּת הַמּוֹאֲבִיָּ֑ה  ב כא ֹ֖    :וַתּ

ין טעם טפחא בתיבת אמֶר. תִּדְבָּקִ֔ ֹ֖   : הטעם בקו"ף מלרע.וַתּ

   
  בפרק ג יש לשים לב לקרי וכתיב

יטַב ג א >-יִֽ   קלה ביו"ד העמדה :לָֽ

כְתְּ  ג ג  צְתְּ ׀ וָסַ֗ ישׁ : לגרמיה ואחריו רביע;וְרָחַ֣   19: הלמ"ד בקמ"ץ ולא בשואלָאִ֔

                                                           
 יש כאן שינוי משמעות אם יקרא מלרע. 17
  רפויה לדגושה, וגם אינם מכירים בהבחנה של קריאת תי"ו רפויה כסמ"ך. לאלו שאינם מבחינים בין תי"ו 18
  הקורא בשווא משנה משמעות. 19



  השי"ן בקמץ קטן, הכ"ף בשווא נח והבי"ת אחריה רפויה :בְשָׁכְב֗וֹ ג ד 

י-אֲשֶׁר ג ה י  ֖◌ -ַ◌ -ֵ◌ - תּאֹמְרִ֥ י קרי  :אֵלַ֖   אך ללא כתיב אֵלַ֖

D  ג ט תDְ֔  במלרע כאן במלעיל ובהמשך הפסוק  :אֲמָתֶ֔      .אֲמָ֣

  במלרע :וּפָרַשְׂתָּ֤ 

י-אַל ג יא ירְאִ֔   רי"ש בשווא נע, הקורא בשוא נח משנה משמעות ללשון ראייה  :תִּ֣

י ג יב ל אם כִּ֥ כִיאך ללא קרי;  אם : כתיבגֹאֵ֖    ן מלעיל בגלל ההפסק: הטעם בנו"אָנֹ֑

יְלָה:  ג יג ינִי ׀ הַלַּ֗    לגרמיה ואחריו רביע;לִ֣

< כִי הגימ"ל בקמץ גדול והאל"ף בחטף קמץ;  :לְגָאֳלֵ֛   הטעם בנו"ן מלעיל : אָנֹ֖

הּ-וְאֶחֳזִי  ג טו   : החי"ת בחטף קמץ הנקראת כחולם. בָ֖

  המ"ם בקמץ קטן :וַיָּמָ֤ד 

י  ג יז      ו"ן.טעם נסוג אחור לנ :נָ֣תַן לִ֑

ר  י אָמַ֣ י -ַ◌ -ֵ◌ -כִּ֚ י  קרי :אֵלַ֔   אך ללא כתיב אֵלַ֔

י ג יח ה-אִם-כִּֽ י : תיבהכִּלָּ֥   מוקפת ולא בתביר -כִּֽ

ה-שְׁבָה  ד א ה. -שְׁבוּ  הפ"א דגושה בדגש חזק בדין דחיק בניגוד לפסוק הבא שם היא רפה  :פֹּ֖   פֹ֑

י י אַלְמֹנִ֑     שניהם במלרע. :פְּ�נִ֣

ב    הראשון במלעיל והשני במלרע :וַיָּסַ֖ר וַיֵּשֵֽׁ

בָה ד ג   20: הטעם בשי"ן מלעילהַשָּׁ֖

ה ד יא   במלרע :הַבָּאָ֣

היָלְ   ד יב      הלמ"ד בשווא נע, אחרת משנה משמעות.  :דָ֥

ה   הלמ"ד בחירק מלא, אין לבטא שווא ביו"ד :לִיהוּדָ֑

א ד יד   הוא"ו בשווא :וְיִקָּרֵ֥

יָה לָ>֙  ד טו    טעם נסוג אחור לה"א הראשונה. :וְהָ֤

שֶׁר תֶ>֙ -אֲֽ     הטעם בבי"ת, במלעיל. הבי"ת פתוחה והתי"ו בסגול. :אֲהֵבַ֙

תּוּ   לי"ת והיא בפת"ח.: הטעם בדיְלָדַ֔

 <   טעם נסוג אחור לטי"ת :ט֣וֹבָה לָ֔

רֶץ ד יח   הפ"א קמוצה, על אף שאינה מוטעמת באתנח או סו"פ :פָּ֔

ה-אֶת ד כ    שׂי"ן שמאלית :שַׂלְמָֽ

י ד כב   : השי"ן בקמץאֶת־יִשָׁ֔

   
  החל מפס' א:קריאה לשבועות שמות יט קריאה לשבועות שמות יט קריאה לשבועות שמות יט קריאה לשבועות שמות יט 

   

                                                           
 הקורא מלרע משנה משמעות. 20



חַן יט ב ם-וַיִּֽ   : געיה ביו"דשָׁ֥

  הגימ"ל בצירי: וְתַגֵּ֖יד יט ג

יתֶם יט ה   : יש להדגיש את הלמ"דסְגֻלָּה֙  : במלעיל.וִהְיִ֨

הְיוּ יט ו י-תִּֽ   : געיה בתי"ולִ֛

  
  שניעליית יט ז 

ר יט י ם הַיּ֖וֹם וּמָחָ֑ מרכא טפחא  -: על פי ברויאר ורוב הספרים אשר בידינו, ההטעמה היא וְקִדַּשְׁתָּ֥

  אתנח.

ה יט יג   ד שניה בקמץ ובדגש חזק: יו"ד ראשונה בחירק חסר, יו"יִיָּרֶ֔

ן יט יח    מנוקד קמץ ופתח, פועל בעבר (תורה קדומה). :עָשַׁ֣

שׁ יו ה֖' בָּאֵ֑ ד עָלָ֛ ר יָרַ֥   21באש –ל הפרדת ה' להקפיד ע :אֲשֶׁ֨

ד יט יט > וְחָזֵק֣ מְאֹ֑   הוֹלֵ֖> טעם טפחא בתיבה :הוֹלֵ֖

  
  רביעיעליית יט כ 

ם-יִפְרָץ-פֶּן יט כד   הרי"ש בקמץ קטן ׃בָּֽ

    
  דברותדברותדברותדברותעשרת העשרת העשרת העשרת ה

    

ית בטעם תחתון: ים  במונח מִבֵּ֣ באתנח, הפסוק הראשון מסתיים בתחילת הדיבר השני  עֲבָדִ֑

י-עַל בתיבה ֽ   פָּנַָ

ית בטעם עליון: ים במרכא מִבֵּ֥ בסילוק וזהו הנוסח הנכון לטעם עליון. אין להשגיח על אותם  עֲבָדִֽ

  הפסוק השני מתחיל . 22הוצאות אשר צירפו את הדיבר הראשון והשני אל פסוק אחד ארוך

א -ב ֹ֣ י וטעם אתנח בתיבת לDְ֩ -יִהְיֶֽה ל   . כך יוצא שכל דיבר נתון בפסוק נפרד.לְשׂנְֹאָ֑

  .עבדים כמו כן, אין להשגיח כלל על הרביע שיש בקורן במילה

    התי"ו בקמץ רחב והעי"ן בקמץ קטן. :תָעָבְדֵם֒  כ ה  

א שֶׂה שון קנאה מלשון קנין.קו"ף פתוחה ויש להדגיש את הנו"ן להבדיל ל :קַנָּ֔   : טעם נסוג אחור לעי"ןוְעֹ֤

  
     

    
  פסוק

  טעם תחתון  עליוןטעם 

יתָ כָֿל  ט -וְעָשִׂ֣

֒Dֶּמְלַאכְת:    

יתָ  בטעם  וְעָשִׂ֣

משרת ולכן הכ"ף 

  רפויה כָל בתיבת

יתָ כָּל D-וְעָשִׂ֖     :מְלַאכְתֶּֽ

יתָ    דגושה כָּל הכ"ף בתיבת -בטעם מפסיק  וְעָשִׂ֖

                                                           
  יש להחיש את קריאת שם ה' כך שיישמע קרוב יותר לתיבה הקודמת 21
טקסט וכך נוצר קושי מקור השיבוש כנראה בכך שחלק מהדפוסים וכתבי היד הטעימו הטעמה כפולה על גבי אותו  22

 לזהות את ההטעמה המיועדת לכל חלוקה



א  יג ֹ֖ ח ל    ס :תִּרְצָֽ

א ֹ֖ ף ל      :תִּנְאָֽ

   ס

א ֹ֖ ב ל : תִּגְנֹֽ

  וין דגושותהתי"

א ֹ֥ ח ל א ס  aִרְצָ֖ ֹ֣ ף ל א ס  aִנְאָ֑ ֹ֣ ב ל הת"וין   aִגְנֹ֔

  רפויות, הצד"י בקמץ גם בתחתון

   

  : וא"ו החיבור מנוקדת: שווא, פתח, שווא, פתחוְעַבְדּ֤וֹ וַאֲמָתוֹ֙ וְשׁוֹר֣וֹ וַחֲמֹר֔וֹ כ יד

  
  יחמישעליית כ טו 

ים פֶּן-וְאַל כ טז נוּ אֱ�הִ֖ ר עִמָּ֛ ים : יש להחיש את קריאת התיבהנָמֽוּת-יְדַבֵּ֥ להסמיכה לתיבה  אֱ�הִ֖

  , הקודמת

  : להזהר מהבלעה אות, לא פֶּנָמוּתנָמֽוּת-פֶּן

סֶף֙   אֱ֤�הֵי כ כ   : טעם נסוג אחור ללמ"דכֶ֙

ה-לאֹ כ כג   התי"ו בחירק חסר ודגש חזק בגימ"ל הקמוצה :תִגָּלֶ֥

    
  השבועות במדבר כח:השבועות במדבר כח:השבועות במדבר כח:השבועות במדבר כח:טיר חג טיר חג טיר חג טיר חג מפמפמפמפ

   

ם כו יבְכֶ֝ ם שני טעמים במילה, הבי"ת בתוך המילה בשוא נע. בְּהַקְרִ֨ תֵיכֶ֑ : הטעם בעי"ן הוא בְּשָׁבֻעֹ֖

  מאיילא 
         

  הפטרת חג השבועות יחזקאל א:הפטרת חג השבועות יחזקאל א:הפטרת חג השבועות יחזקאל א:הפטרת חג השבועות יחזקאל א:
   

ין ב   : בשאר מקומות יהויכין, אבל כאן היו"ד בחולםיוֹיָכִֽ

רֶא ד     הטעם באל"ף מלעיל. :וָאֵ֡

ה    23טעם באל"ף מלרע: הבָּאָ֣

הּ  גַֽ למנוע הבלעת   25מוטעמות במרכא טיפחא כבמילה אחת, וגעיא (מתג) בגימ"ל 24: מילים מוקפותל֖וֹ-וְנֹ֥

  הה"א המופקת. בפסוק כז המילים פרודות וגם שם יש געיא.

ים ז צֲצִ֔ ד בלבהצד"י הראשונה בשווא נע, בחלק מהדפוסים מופיע חטף פתח להורות על הנעת השווא  :וְנֹ֣

  ולא על קריאת החטף עצמו.

עַת ח   במלעיל, כן הדבר גם בהמשך :אַרְבַּ֣

ת ט בְרֹ֛   הטעמה משנית בחי"ת, מרכא תביר באותה מילה. :חֹ֥

                                                           
 הקורא מלעיל משנה משמעות 23
 אילן מוקף. בכתר עצמו קשה לקבוע. -ז אין הקפה. בתוכנת כתר ברבמהדורת ברויאר אין כאן הקפה וכן בפסוק כ 24

 ברית): ר' אליהו שלום.תשובה שקיבלתי על ענין זה מרפאל זר (ראש מדור מסורה במפעל המקרא, האוניברסיטה הע
אנא הבט במהדורת מפעל המקרא על אתר. ישבנו שבעה נקיים על תיבה זו, ולבסוף הטרחנו את עצמנו להיכל הספר 
כדי לעיין בכתר במקור. ההעתקה של מהד' בר אילן נכונה, למרות הזרות. ויש לציין עוד, כי המרכא שבאות נו"ן היא 

גימ"ל היא תוספת. סיוע לגרסת הכתר אפשר למצוא בכתב יד קהיר, וכן בכתב יד  תיקון (בכתר) מגעיה, והגעיה שבאות
  ). ENA 346נ (=ניו יורק, 

  בברכה, רפאל זר (ראש מדור מסורה במפעל המקרא, האוניברסיטה העברית)
  מפעל המקרא  רכז המערכת רפאל זר

צריך בדיקה ודקדוק. גם בדיקה מצילומים  אני מודה בזה לרפאל זר על התשובה המהירה והבהירה. ומכאן שנוסח המקרא
  אינה מספיקה לפעמים.

  אבל בפסוק כז היא מקורית.עיין הערת רפאל זר שהגעיא כאן נוספת,  25



עְלָה  יא מָ֑ תַּיִם הלמ"ד אחרי המ"ם רפויה.  :מִלְֿ     ביתיב ולא בפשטא כפי שמופיע בקורן ואחרים. :שְׁ֚

נָה   ריה בחולם ודגש חזקאח הוא"ו בחירק חסר והיו"ד :גְּוִיּתֵֹיהֶֽ

ם כא   הבי"ת בשוא נח אע"פ שיש געיא לפניה. השי"ן בשוא נע :וּֽבְהִנָּשְׂאָ֞

ם כה   העי"ן בקמץ קטן :בְּעָמְדָ֖

שׁ-כְּמַרְאֵה כז   יש להקפיד לבטא פעמיים צירי שלא ייבלע השני בתוך הראשון :אֵ֤

    
    קריאת יום ב לאחינו שטרם זכו לעלות לארץ ישראלקריאת יום ב לאחינו שטרם זכו לעלות לארץ ישראלקריאת יום ב לאחינו שטרם זכו לעלות לארץ ישראלקריאת יום ב לאחינו שטרם זכו לעלות לארץ ישראל

  
   דברים טו יטדברים טו יטדברים טו יטדברים טו יט

 

נּוּ֙ כ טו    הכ"ף בשווא נע ולא בחטף פתח :תאֹכְלֶ֙

נּוּטו כא    הבי"ת קמוצה :תִזְבָּחֶ֔

נּוּ טו כג   הפ"א בשוא :תִּשְׁפְּכֶ֖

   
  שניעליית  טז א

סַח יתָ פֶּ֔     א בדגש חזק מדין אתי מרחיק.הפ" :וְעָשִׂ֣

סַח טז ב חְתָּ פֶּ֛   טעם נסוג אחור לבי"ת, ודגש אתי מרחיק :וְזָבַ֥

  מוקפת ולא במונח אֲשֶׁר  : תיבתרבַּמָּקוֹם֙ אֲשֶׁר־יִבְחַ֣ 

  שלישיעליית טז ד 
  

כַלְתָּ֔  טז ז     .מלרע בגלל ו"ו ההיפוך :וּבִשַּׁלְתָּ֙ וְאָ֣

יתָ    עמלר :וְהָלַכְתָּ֖   .נותר מלעיל :וּפָנִ֣

  
  רביעיעליית  טז ט

ת >-תִּסְפָּר .26השי"ן בקמץ :שָׁבֻעֹ֖   הפ"א בקמץ חטוף :לָ֑

יתָ  טז י     מלעיל, וכן בהמשך. :וְעָשִׂ֝

  27הכ"ף הראשונה בשוא נח, וכן בהמשך :כDְ֖ יְבָרֶ 

  
  חמישיעליית  טז יג

 ֖Dְגָּרְנ סְפDְּ֔ מִֽ   האל"ף והגימ"ל בקמץ חטוף :בְּאָ֨

ר טז טז ר יִבְחָ֔   קמץ בזקף קטן, החי"ת בקמץ :אֲשֶׁ֣

          
        הפטרת יום טוב שני של גלויות לאחינו שטרם זכו לעלות לארץ ישראל, הפטרת יום טוב שני של גלויות לאחינו שטרם זכו לעלות לארץ ישראל, הפטרת יום טוב שני של גלויות לאחינו שטרם זכו לעלות לארץ ישראל, הפטרת יום טוב שני של גלויות לאחינו שטרם זכו לעלות לארץ ישראל, 

  סוף חבקוק:סוף חבקוק:סוף חבקוק:סוף חבקוק:----חבקוק ג אחבקוק ג אחבקוק ג אחבקוק ג א
   

  הלמ"ד בפתח :וּקלַחֲבַקּ֣  א

    .28במלעיל :יָרֵאתִי֒ ב

                                                           
 שבעה ימים. –הקוראו בשוא משנה משמעות. וכן בהמשך הפרשה ובכל מקום במשמע שָׁבוּעַ  26
  אפשר לאמן את הדיבור לבטא כך. 27
  .א בסוף המילה ללא קשר למקום ההטעמהמקום הנחת טעם זרקא הו 28



 ֙Dְעָל   הפ"א בקמץ רחב, העי"ן בקמץ קטן :פָּֽ

  29: הטעם בלמ"דאֱל֙וֹהַּ֙  ג

גַהּ֙  ד ֹ֙   30במלעיל ומפיק בה"א למרות הקושי :וְנ

בֶר ה    טעם נסוג אחור ליו"ד. :יֵלֶ֣> דָּ֑

שֶׁף א רֶ֖   : כאן הטעם לא נסוג אחורוְיֵצֵ֥

רֶץ ו דֶד אֶ֗     אחור למ"ם. טעם נסוג :וַיְמֹ֣

  שׁי"ן ימנית ובמלרע :שַׁח֖וּ

  א השאלה מנוקדת בחטף פתח ולכן גם הבי"ת אחריה רפויהה" :הֲבִנְהָרִים֙  ח

לָה ט מֶר סֶ֑   טעם נסוג אחור לאל"ף :אֹ֣

לָה יא מַד זְבֻ֑   טעם נסוג אחור לעי"ן וגם התיבה השנייה במלעיל :עָ֣

צְתָּ רּאֹשׁ֙  יג   31ן אתי מרחיק: הרי"ש דגושה באופן נדיר מדימָחַ֤

כֶל-לאֹ יז שָׂה אֹ֑   טעם נסוג אחור לעי"ן :עָ֣

  העי"ן בשווא נח :אֶעְל֑וֹזָה יח

יִ֤ אֲדנָי֙  יט   אֱ�הִים יש לקרוא שם ההויה הראשון: :יֱֹ

חַ    הלמ"ד ללא געיא, המ"ם בשוא נח וכן בכל ספר תהלים, הספרים שיש בהם געיא לוקים בדיוקם :לַמְנַצֵּ֖

  

  מגילת רות ועל חג השבועות לא עלה בידי להכין על 

על הפטרת חג השבועות מידידנו הרב אריה צור על ההפטרה -לפניכם  דברי ידידנו הרב גור

  אריה צור נר"ו. -גור

התגלות השכינה על , אשר בה מתוארת מעשה המרכבהנקראת  שבועותהפטרת 
ה [בראשית רבה פרש, רכבהמ. וכן נקראה התגלות השכינה על האבות בשם הר סיני

עַל אֱלהִֹים מֵעַל אַבְרָהָםוכפי שאמר ריש לקיש על הפסוק  פב, סעיף ז] :  [áë æé úéùàøá'] וַיַּ
 האבות הן הן המרכבה.

להבין כי יפרש בעניין שלשה , יש בעניין המרכבה ובהקדים לפירוש המלבי''ם
  עולמות: עולם עליון עולם הממוצע ועולם תחתון. 

  עולם הכסאעולם העליון יקרא 
  עולם המלאכיםלם הממוצע יקרא עו

  [הוא עולם הארציות וכל אשר עליה].האופנים והגלגלים  עולםעולם תחתון הוא 
  ובהם ההבדל בין נבואות ישעיהו ויחזקאל ושאר הנביאים.

  , בו התנבא ישעיהו, עולם הכסא
  , בו התנבא יחזקאל, זכריה וחבקוק,עולם המלאכים
  ם. בו התנבאו שאר הנביאי עולם הגלגלים

                                                           
הקריאה הנכונה, אשכנז: אֱלוֹאַהּ הקורא אלוהַה  ] הן מלעיל והן מלרע מבטא שם קדוש בשיבוש.Elohaהקורא אלוהַה [ 29
]Eloha] ּהן מלעיל והן מלרע מבטא שם קדוש בשיבוש. הקריאה הנכונה, אשכנז: אֱלוֹאַה [Eloah עדות המזרח והמערב ;[

הּ [(צפון אפ   ].  Elowahריקה) אֱלוַֹ
 אחד מחמשת השורשים שהה"א שורשית ובמפיק, ראשי תיבות: ג"ן כת"ם 30
 אינה מקבלת דגש בדרך כלל, אבל יש יוצאים מהכללרי"ש  31



בעניין ההבדל בין ישעיהו ויחזקאל: וכבר אמרו  ועוד יוקדם בפירוש המלבי''ם
נדמה כבן כפר שראה  ויחזקאלנדמה כבן כרך שראה את המלך  שישעיהחז''ל 

יושב על כסא מלכותו ומשרתיו  בהיכלויראה את המלך  בן כרךשאת המלך, 
דרך הכפר  מרכבהנוסע ביראה את המלך  ובן הכפרעושי רצונו עומדים סביבו, 

ממקום למקום, וישים לבו על המרכבה ועל החיות והאופנים אשר יוליכו את 
  המלך ויספר את אשר ראה. 

  ש המלבי''ם:בעולם המלאכים. וכן מפרהפטרתנו, איפוא, עוסקת 
שהמרכבה שראה יחזקאל היה בעולם היצירה שהוא כבר ידענו מסוד קדושים 

מטה ממחזה המרכבה שראה ישעיה , והיה המראה ההוא לעולם המלאכים
את המלך בעוד שהיתה השכינה  באשר ישעיה ראהשהיתה בעולם הכסא, כי 

שמים הכין , וה' בע''י ה' בעצמובמקומה וישראל על אדמתם, אז היתה ההנהגה 
, שגם יושב על כסא רם ונשאכסאו ומלכותו בכל משלה, לכן ראה את המלך 

, וראה שרפים עומדים ממעל לו, הנהגת המערכת היתה מאתו בבלי אמצעי
שהוא למעלה מעולם החיות  בעולם הכסאשהשרפים עומדים ברום עולם 

  שראה יחזקאל, כמלך היושב בביתו ושרי מלכותו עומדים לפניו.
, שאז לא ינהיג ה' לעשות דבר מלך שלטון בדרך חזקאל ראהו בגולה בחו''לאבל י

רכת שהם האופנים, שזה נעשה והמע ע''פ סדר הטבעהפלאיי הנסיי, רק ינהיג 
, לכן ראה חיות הקדש והאופנים מתנשאים מניעי המערכת שהם המלאכיםע''י 

סא אשר עולם הכבין  ממוצעהוא  עולם החיות שהם המלאכיםלעומתם. והנה 
, והם עולם האופנים שהוא עולם הגלגלים אשר למטה מהםממנו ובין למעלה 

ה' אשר למעלה וינהיגו בכח זה  [המלאכים] מקבלים כח ושפע מכסא מלכות
ויניעו האופנים למטה, לכן יספר תחלה ההשגה שהשיג בהחיות עצמם, ואח''ז 

יספר איך יקבלו יספר איך יניעו וימשיכו את האופנים אשר תחתיהם, ואח''כ 
   עוז ותעצומות מן הכסא אשר למעלה מהם.

  וממשיך בעניין המרכבה:
, כמנהג המלכים בנסעם רוכב במרכבהל שנסע בגולה ראהו יחזקא ובעת הנסיעה

כמנהג בני אדם  והמשילממקום למקום שיכינו לו מרכבה לצאת לדרך, 
שהמלך  שהמרכבה הגשמיית נמשכת מארבע חיות שיניעו את אופני המרכבה

וכן ראה יחזקאל את המרכבה שבה נוסע מלך הכבוד בגולה וד' חיות יושב עליה. 
  ם הרוח ללכת. עכ''ל.אל אשר יהיה ש נושאות את המרכבה

, בחג השבועות קורין בתורה בעשרת הדברות מפרשת יתרו, אך ובשימת לב
שבפרשת יתרו מפטירין בנביא הפטרת שבועות שונה מההפטרה בפרשת יתרו. 

   בנביא יחזקאל., ובשבועות מפטירין עיהויש
מדוע חילקו חז''ל בהפטרות ליתן את של  ואשר על כן יש ליתן את הדעת 

  ו בפרשת יתרו על הסדר, ואת של יחזקאל בהפטרת חג השבועות. ישעיה
בעניין יראת ה' , שישעיהו התנבא בעולם הכסאיש לומר  ולעומקו של מקרא

    לפרשת יתרו,ולכן ייחדוה חז''ל אחדותו וייחודו, 
ולכן ייחדוה חז''ל לחג  קבלת התורהבעניין  בעולם המלאכיםהתנבא ויחזקאל 

  תנו. השבועות, חג מתן תור
יש בנבואתו גילוי יותר מפורט, כדרך לימוד התורה שיש לפרטו  ואשר על כן

תר, ביו המפרטת את ההתגלות נבואת יחזקאלכדי להבינו. ואשר על לכן נבחרה 
, זמן מתן לחג השבועותבבחינת "תורה היא וללמוד אני צריך" להיות בהפטרה 
  .     תורתנו, נבואה שהיא כנגד לימוד התורה ופרטי פרטיה



בהיות נבואת יחזקאל  נבחרה נבואתו לחג מתן תורה.שלכן  ועוד יש לומר,
, שהרי בקשו מלאכי השרת שלא ליתן התורה לבני עבודת המלאכיםמתארת 

עד שהחזיר להם משה תשובה והודו לו.  ומאחר והודו לו המלאכים  אדם
לומד כל הלמשה רבנו שהתורה שייכת לבני אדם להתגבר בה על יצרם, מעתה 

שבכוח לימוד , עד שמובא על דרך הסוד תורה מסייעים בידו מלאכי השרת
  התורה לברוא מלאכים המסייעים בידו של הלומד. 

לה ה' בהר סיני עם עשרים ושנים אלף  מלאכים נג וכן מצינו שבחג השבועות
נְאָןכמבואר בתהלים [סח,יח']רֶכֶב אֱלֹהִים  קֹּדֶשׁ: סִינַיאֲדֹנָי בָם  רִבֹּתַיִם אַלְפֵי שִׁ    בַּ

נְאָן  נָאָה אומנותןהוא מלשון מלאכים ועל דרך הצח: שִׁ  לאומן נאמניםלהיות  שֶׁ
     שתורתן אומנותן.במי  להתנאותשבראן 

  על דרך הצח: ועוד 
נְאָן נְאָןרִבּתַֹיִם אַלְפֵי שִׁ נְאָןרִבּתַֹיִם אַלְפֵי שִׁ נְאָןרִבּתַֹיִם אַלְפֵי שִׁ ", שמכל לימוד תורה הם ושננתםושננתםושננתםושננתםעל ידי " שמתרבים לאלפים רִבּתַֹיִם אַלְפֵי שִׁ

   י שבתורה אלופים.נבראים לאלפים להיות לעזר למ
א יְהוֹן הק' את הפיוט לקידושא רבה שבת שחרית  וכפי שחיבר האר''י יָּ ין מִלַּ וְאִלֵּ

א, בסעודת שבת לא רק יוצרת  שדרגת החידושים שאומר אדם לִרְקִיעַיָּ
  מלאכים אלא גם יוצרת רקיעים. 

חד מחזיר הקב''ה עטרה ליושנה, ככתרים הללו שניתנו לכל א ועל ידי המלאכים
ואחד במעמד הר סיני. ואף כי נלקחו הכתרים עת נשתברו הלוחות, הרי 
שכאשר הלומד שובר עצמו על לימוד התורה, בורא מלאכים המחזירים לו את 

היקרים של נעשה ונשמע כפי שהיו במעמד הר סיני.  כמובא בפסוק הכתרים 
מַע אַחֲרַי קוֹ  האחרון של ההפטרה: אֵנִי רוּחַ וָאֶשְׁ ָ שּׂ דוֹל וַתִּ קוֹמוֹ ל רַעַשׁ גָּ בוֹד יְהוָ'ה מִמְּ רוּךְ כְּ קוֹמוֹ בָּ בוֹד יְהוָ'ה מִמְּ רוּךְ כְּ קוֹמוֹ בָּ בוֹד יְהוָ'ה מִמְּ רוּךְ כְּ קוֹמוֹ בָּ בוֹד יְהוָ'ה מִמְּ רוּךְ כְּ . בָּ

  כן יביננו בתורתו ובכך יחיש לנו גאולתו בב''א. 
   

 

  אנא שלחו את הערותיכם!

    eliyahule@gmail.com הכתובת למשלוח:

  הערות מתקבלות גם באנגלית.  
  

 (גם גליוננו מופיע שם):תוכלו להוריד גליונות פרשת השבוע מדי שבוע  הודעה מאתר "לדעת" כאן

http://www.ladaat.info/gilyonot.aspx   

  באוצר החכמה בפורום דקדוק ומסורה  ונשמרונשמרונשמרונשמרמאמרנו מופיע 

http://forum.otzar.org/forums/viewtopic.php?f=45&t=10317&p=272195#p272195  

  w.dirshu.co.il/?p=140390http://wwבאתר דרשו   ונשמרונשמרונשמרונשמרמאמרנו מופיע 

  

  אם אתה מתעניין
  ם הלשוניים של התורהבהבטי

  (לשון המקרא, המשנה, התלמוד וכו')
  אתה מוזמן להרשם (בחנם)

  לקבלת דוא"ל בנושאים לשוניים
   info@maanelashon.orgבכתובת 

 כותבים בּוֹא להחכים את עצמך ואת שאר המ  
 


